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Iz delavskih krogov. 
Povišanja in drugo. 

Baltimore & Ohio železnica je svo-. 
jim vsluibencem povišala plačo za j 
šest odstotkov. — V pittsburškem \ 
okraju se je pričelo delati skoraj 
v vseh premogovih rovih. 

SKORAJ VSI LASTNIKI PREMO-
GOVIH ROVOV SO PRIVOLILI 
V ZAHTEVE. 

Nepričakovano povišanje plače pri 
Lehigh Valley Traction Line in 
pri Wilkesbarre & Hazleton že-
leznici. 

o—i— 
Baltimore. Mil., 28. aprila. TTpra- j 

va Baltimore & Ohio železnice je j 
včeraj nazuanila, da je sklenila vsem i 
svojim vslužbencem, kteri dobivajo 
mesečno -fi00 ali manj plače, povi-. 
šali plačo za Sest odstotkov. Ta od-! 
redba se ne nanaša na one vslužben- • 
ee, kteri so nedavno dobili povišanje 
plače. Sedanjo odredbo je smatrati 
tako, da je postala že s 1. aprilom 
pravomočua in se nanaša na G0.000 
vslužbcneev imenovane železnice. 

Pittsburg. Pa., 28. aprila. Iz glav-
nega stanu pittsburškega okraja or-
ganizacije premogarjev se poroča, da 
je 26 od 31 lastnikov premogovih ro-
vov privolilo v zahteve štrajkujoeih 
premogarjev, s kterimi so sklenili po-
godbe, tako, da se z delom v premo-
govih rovih sedaj takoj prične. Pet! 
lastnikov rovov, kteri se s premolar- f 
ji še niso poravnali, poseduje večino j 
premogovih rovov v tem okraju. —'' 
Kljub temu je pričakovati, da pride 
v kratkem do popolnega sporazuma , 
med obema strankama. 

Hazleton, Pa., 28. aprila. Motor-
i 

mem in sprevodniki Lehigti Valley j , 
Traction, kakor tudi oni od Wilkes-
barre & Hazleton Railway so dobili i 
včeraj nepričakovano naznanilo, da ' 
se jim s 1. majem poviša plača za 10 ! 
odstotkov. Povišanje plače je vslu- j 
žbence obeh železnic tem prijetnejše j 
iznenadilo, ker niso zahtevali, da se 
jim plača poviša. 

o 

Obravnava proti bivšemu bančnemu 
uradniku. 

Newborn, N. C., 28. aprila. Pri tu- j 
kaj šii jem zvezi nem sodišču se je pri- j 
Če'a obravnava pro t i J. I?. B. Car- ; 
rawayu, bivšemu blaga j niča rju Nati- ! 
onal Bank of New be m. Imenovani j 
blaga jničar je obdolžen, da je pone-
veril $117.000 bančnega denarja. 

Rojakom v Ohio na znanje. j. 

Naš stalni in rojakom v Ameriki 
deloma dobro poznani potnik in za-
stopnik naših listov, 
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MR. JANKO PLEŠKO. 
se mudi v državi Ohio, kjer bode ro-' 
jake obiskal. — Kakor v prejšnjih le- i 
tih, tako je tudi sedaj pooblaščen na-! 
hirati naročnino za lista "Glas Naro-
da" in "Hrvateld Svijet". Uverjeni 
smo, da ga bodo rojaki radi spre-
leti in da a n bodo sli ravno tako na 
roke, kakor t prejšnjih letih. Onim 
pa, ktere okliče morda v prvič, ga kar 
»ajtopiejse priporočamo. 

u r a a s i s s v c r 

Godno razlaganje 
naselniškega zakona. 

Neka vdova, ki je državljanka Zjedi-
njenih držav, je za časa svojega 
bivanja v Evropi adoptirala neko 
dcklico, kterc pa nameravajo nasei-
niške oblasti poslati nazaj. 

VDOVA IN ADOPTIRANA DEKLI-
CA STA HRVATICI. 

Slavjanska naselniška družba se je 
za deklico zavzela in dovolilo se jej 
je, da najde kakega človeka, ki bi 
deklico vzel za svojo. 

o • 
Večkrat se pripeli, da na naselni-

»kem otaku dokaj čudno razlagajo na-
šel niške zakone in da na ta način mar-
-ikaki rodbini prizadenejo mnogo gor- 1 

ja, kar je v mnozih slučajih popolno- ; 
ma nepotrebno. 

Tako se je te dni z parnikom New 
York od American Line vrnila v Zje-
dinjene države Hrvatica, vdova Vero-
nika Pohr in sicer z tremi otroci. 
Imenovana Hrvatica je državljanka 
Zjedinnjenih držav in sic-er pristojna 
v Baltimore, Md.. kamor je namenjena 
odpotovati. Dva otroka sta njena, do-
čim je tretji otrok, neka devetletna 
sirota iz Hrvatske, ktero je v stari 
domovini vzela za svojo. Dasiravno 
je imenovana vdova državljanka naše . 
republike, so jo kljub temu poslali na 
Ellis Island, da tamkaj dokaže, da je 
v resnici vdova po pokojnem Pohru iz 
Baltimora. ;, 

Oblasti na Ellis Islaiwlu so vsled te- ! 
?a razsodile, da zamore vdova s svoji- M 
ma otrokoma potovati, kamor se jej ; 
poljubi, dočim. devetletna deklica, ko- i 
jo je v stari domovini adoptirala, ne 
sme ostati pri njej, kajti oblasti so • 
mnenja, da bode imela vdova z svoji-
ma dvema otrokoma dovolj opraviti, i 
tako, da bi jej bila deklica, kojo je i 
adoptirala le v nadlego. 

Lahko si predstavljamo, kako žalo-
sten je bil pogled na nesrečno dekli-j] 
co. ki je v svojem obupu jokala in '< 
objemala jedinega človeka na svetuj] 
klerega ima, od kterega se pa mora • 
sedaj vsled krutosti naselniškega za- j 
kona zopet ločiti. 

Zastopnik Slavjaiiskega naselniške- • 
društva na Ellis Islandu' se je ta- i 

koj zavzel za nesrečno devetletno de- < 
klico, kojo nameravajo poslati nazaj i 
in posrečilo se mu je iz poslovat i saj j 
toliko, da so oblasti sklenile, da sme < 
deklica ostati toliko časa v varstvu ] 
naselniških oblasti, da se Sla\'janske- > 
mu društvu posreči v Z je din jenih dr- ] 
žavah najti kako blago rodbino, ktera 
bi bila pripravljena deklico vzeti za 
svojo, oziroma jo adaptirati. 

Vsled tega poživljamo naše rojake, 
zlasti pa one, ki so premožni in ki bi 
ra^i imeli v svoji rodbini devetletno j i 
siroto, da se nemudoma pisuneno ja- j 
vijo glede te zadeve: SLAVONIC ! 
IMMIGRATION SOCIETY. 436 W. j 
23rd St.. New York, in izjavijo, da • 
bodo skrbeli za deklfco. Ako se v 
kratkem kedo ne javi, morala bode ne- j 
srečna deklica potovati nazaj. oziro-l; 
ma v staro domovino, kjer pa tudi ni- j i 
ma nikogar, kteri bi za njo skrbel. 

o 

Ubegli sloni. 
Danville. III., 28. aprila. Iz Chica-

ga je prišel semkaj nek cirkus, ki je 
do vedel seboj čedo slonov, kteri so pa 
takoj po prihodu v mesto ušli svojim 
paznikom. Na svojem begu so sloni 
podrli več lesenih hiš in raznih skla-
dišč, nakar so odšli na sadne vrtove 
in napravili veliko škodo. Slone so 
Šele zvečer polovili, toda dotedaj so 
napravili škodo, ki presega svoto 
$10.000. Pri zasledovanju slonov js 
naravno vladala velika razburjenost 
in tako je bilo nekoliko ljudi poškodo-
vanih. Nekega paznika je slon prijel 
krog pasu in ga vrgel v steno neke hi-
še, tako, da je težko ranjen. 

Komet postaja svetlejši 
Cambridge, Mass., 28. aprila. Od 

petka nadalje postaja Halleyov ko-
met vedno večji in svetlejši, tako. da 
ga je sedaj ob 3. uri zjutraj videti s 
prostim očesom. Njegov rep je velik 
tri stopinje in je dokaj širok. Ko-
met se giblje sedaj skozi zvezdno 

Velike prevare 
s prodajo delnic. 

Delničarji, kteri so kupili nič vred-
ne, toda lepo tiskane delnice, iz-
javljajo, da so jih prodajalci del-
nic pripravili ob milijone dolarjev. i 

STARE, TODA VEDNO NOVE | 
PREVARE. 

t 
f 

Ustanovitelji delniških družb so na-
meravali poslovati z rudarstvom, 
železniškimi podjetji in merkantil-
nimi ustanovitvami na zapadu. 

o 
Cheyenne, Wyo., 28. aprila. Sku- j 

pinja 'raznih delničarjev razuovrst- j 
nil:i delniških podjetij se je pri tu-j 
kajšnjem sodišču združila, da skup-1 

no nastopi tožno pot proti ustanovi- j 
i teljem raznih družb, ktere so sicer j 
' imele velike načrte in krasno tiskane j 
delnice, ne da bi vsa ta zračna pod-1 
jetja prinašala kake dobičke, kajti i 
celo ono, kar so delničarji naložili i 
v delnice, je šlo najbrže rakom žvi- > 
žgat. Obtoženih je petnajst razno-i 
vrstnih korporacij, ktere imajo sku-; 
pen delniški kapital v znesku 31 mi-
lijonov dolarjev (na papirju) in koje 1 

so delničarje s svojo reklamo za pro-1 
dajo. oziroma za nakup delnic pri- i 
pravile baje ob več milijonov dolar- 1 

je v. — 
Obtožnice so naperjene v prvi vr- S 

sti proti E. W. Cobbu, E. A. Norto-
nu, F. B. Draperju, A. L. Hawseju, 
J. N. Peanocku in raznim drugim 
ustanoviteljem takozvane Penn-Wyo-| 
ming Copper Co. in United Smelters 
Railway & Copper Co. Cobb. Nor-! 
ton . ill drugi uradniki teh družb so 
vedno tako manipulirali, da so vsi 
•dobički ostali običajno v njihovem 
žepu, dočim delničarji sploh niso 
imeli kake pravice. Zveza tožiteljev i 
šteje več sto delničarjev. 

— V našem listu smo rojake že i 
večkrat svarili pred nakupom raznih 
lepo tiskanih delnic in v kolikor smo • 
osvedočeni, rojaki prodajalcem sum-1 

1 ji vili delnic niso sedali na limaniee, 
tako. kakor svojec?sno nnkteri Hrva- j 
tje, ki so kupovali delnice za neko 
parobrodno družbo, ki je obstala le 
v zraku. Oni isti lopovi, kteri so 
svojeČasno prodajali delnice za to 
družbo, se pripravljajo sedaj zopet 
na prodajo nekakih delnic našemu in 
hrvatskemu narodu in vsled tega že 
danes svarimo rojake pred nakupom 
kakih delnic, zlasti pa takih, ktere bi 
se po gotovih newyorških agentih po-
nujale. 

0 

$100.000 ZGrlNOLO. 

Lincolnov spomenik, za kterega se je 
denar nabral, se ni nikdar postavil. 

Washington. D. C.. 26. aprila. Se-
daj se je tukaj izvedelo, da s?, je leta 
1S67 nabralo potom prostovoljnih pri-
spevkov nad $100.000 z namenim, da 

;se s tem denarjem postavi spomenik 
pokojnemu predsedniku Abrahamu 
Lincolnu. Kje je ta denar, ni sedaj 
nikomur znano in vsled tega se na 
pristojnem mestu v Washingtonu v 
kratkem prične preiskava, da se dože-
ne. kam je ta deaiar zginol. Med se-
natorji, kzteri so tedaj pričeli z toza-
devnim gibanjem, je le še senator 
Shelby M. Cullom iz Illinoisa pri živ-
ljenju. Imenovani senator izjavlja, 
da mu ni ničesar znatnega, kje je oni 
denar, nego, da je šel ves nabrani de-
nar v roke tedanjega tajnika zvezine-
ga zaklada F. E. Spkinerja. Sedaj 
bodo imenovane stare spise preiskali 
in ako se najde denar, potem se Lin-
colnu postavi spomenik. Dosedanja 
preiskovanja so bila zaman. Ako se 
pride do denarja, se postavi spomenik 
Lincolnu naravno v Washingtonu. 

o 
/ 

Preprečeno linčanje. 
Thomasville, Ga., 28. aprila. Tu-

kaĵ  so se pričeli zbirati linčarji z 
namenom, da linčajo zamorca Ho-
ward Harrisa, 'kterega bodo danes 
do vedli semkaj, da se ga sodi, ker 
je napadel nekega belega moža. Ob-
lasti m O t > I t o . ^ g M ^ ^ ^ f l M M K 

(prepreči linčanje. .v«i<S-*f»7*«rnJ 

Male novosti 
iz raznih krajev. 

Ženska trempala 2000 milj in dosegla 
i 

takezvano prvenstvo v tem "po-: 
klicu". — Raba šelaka mesto čo-
kolade pri izdelovanju slaščic. —i ' i 
Deklica utonila, ko je kopala svo-

! jega medveda. 

OBČUTNA KAZEN ZA ZOBO-
f 

ZDRAVNIKA 

Praktično stradanje dijakov in dija-
kinj v svrho izboljšanja svojih po-
stav. — Cocktaili po $1000. 

1 I o 
Washington, 28. aprila. Mrs. Sadie} 

jOrcutt iz Clear Lake, Iowa, je brez-
dvomno ženski tramp, kteri ima pr- j 

ivenstvo med vsemi svojimi na strehah I 
j vagonov potujočimi tovarišicami. Se-i 
j daj je trempala pet mesecev in v tem j 
|času je prevozila na strehah vlakov! 
| nekaj nad dva tisoč milj. Sedaj je j 
i postala tako nervozna, da se mora j 
v tukajšnji bolnici zdraviti vsled 

j4' nervous prostration" \ 
| Chicago, 111.. 28. aprila. Milijonar j 
j Edwin A. Brown iz Denverja. Colo., i 
je senvkaj pritrempal z raznimi dru-i 

:gimi prosjaki in postopači. Tekom 
•zadnjih mesecev je trempal ob Paci-
fiku in na poti so ga večkrat areto-; 

1 vali. Sedaj je na trempanju proti 
1 New Yorku. kjer namerava svoje mi-
: lijone razdeliti med siromake. 

Washington, 28. aprila. Tukaj se! 
i je zvedelo, da rabijo uekteri sla-j 
ščičarji pri izdelovanju svojih sla-1 
ščic — šelak, s kterim nadomestujejo j 
čokolado pri prevlaeevanju nekterih i 
slaščic. Nektere slaščičarje so zašli- ! 
šali, da bi od njih izvedeli, čemu ra- j 
bijo šelak, toda v& so se izredno ču-
dili, kajti šelak rabijo v svoji obrti' 

i že najmanj 50 let. 
Rochester, N. Y., 28. aprila. Tri-

| letna Dora Sounders je včeraj v ška- j 
; fu vode kopala svojega medveda. Pri 
j tem je padla v vodo in utonila, dočim j 
j je njen medved plaval na površju.! 
•Ko je prišla njena mati k njej, je} 
j bila deklica že m r t v a . 

Rochester. N .., 29. aprila. Nadso- j 
dišče je prisodilo pet let star j deklici i 
Helen Beyers $<XM>0 odškodnine, ktero 
mora plačati deklici zobozdravnik dr. 
Frank W. Cadi, ki je deklici zlomil 
čeljust, ko jej je izruvai zob. Starimi 
deklice so zahtevali $2-1000 odškod-
nine. 

Chicago, 111., 28. aprila. Dijaki in 
dijakinje Lake Forest vseučilišča so 

•sklenili, da se bodo v nadalje postili 
j in da bodo živeli po vegetarijanskem 
j načinu. Meso je namreč drago in ker i 
sedaj debelost ni v modi. se bodo dija"- i 
kinje tudi postile, da ne bodo več tako 
debele, temveč i lfashionable'1. 

New London, Conn., 29. aprila. Ker i 
je v Wester Iv j n umrlo več osob. kte-
re so vživale whiskey iz lesnega alko- j 
hola, so v tukajšnjih saloonih pričeli 
prodajati takozvane "wood alcohol 
coektaile a la Westerly". Te vrste 
šnojps se bode prodajal po 10 centov« 
čaša. toda vsak pivec dobi pri term še j 
zavarovalno polico za $1000. 

— o 
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Hamburger Steak proti ločitvi zakona.! 
* 

Newyorski sodnik Corrigan sê  je te J 
dni na salomonski način odlikoval in 
sicer pri neki obravnavi za ločitev; 
zakona. Paulina Fiedler je namreč i 
svojega moža Hermana Fiedlerja, ki j 
je po poklicu strojevodja, tožila na j 
ločitev zakona, ker hodi prev?č v go-' 
stilno na bližnjem vogalu, tako. da 
je običajno dalj časa v gostilni, ka-
kor pri njej. Oba sta že stara in oba 
sta prišla k sodišču. Tu je Fiedler 
povedal sodniku, da bi že ostal doma. 
ako bi hotela njegova žena kuhati 
mehka jedila, oziroma taka. kakor-
šnja zamore on jesti, ker je že davno 
zgubil svoje zobe. Žena mu pa neče 
kuhati juhe in tako mu ne preostane 
nič druzega nego hoditi v gostilne, 

j kjer dobi kaj mehkega za jesti, kajti 
vsled gladu za sedaj še ne mara u-
mreti. 

Sodnik Corrigan je potom priporo-' 
čil Fiedlerjevi, naj v nadalje svoje-
mu možu večkrat speče Hamburger-
Steak. Njen mož je dejal, da bode ^ 

- nadalje ostal doma, ako bode dobil 
« Hamburger-St^ak in vsled tega ga je 

• -ttM^rr liiiiMiii-Mitnr rn i i i in 

Južne republike. 
Venezuelski predsednik. 
Venezuelski kongres je jednoglasno 

izvolil Juan Vicente Gomeza pred-
sednikom Zjedinjenih držav vene-

; znelskih. — Amnestija političnim 
jetnikom. 

GOMEZ PREVZAME PREDSEDNI-
ŠTVO V MAJU. 

Med republikama Ecnador in Peru 
še vedno ni prišlo do sporazuma v 

j prepira radi meje in sedaj bode 
baje Nemčija posredovala. 

o—i— 

Caracas, Venezuela, 28. aprila. Ve-
nezuelski kongres je včeraj jedno-

| glasno izvolil predsednika Juan Yi-
j cente Gomeza ustavnim predsedni-
kom Zjedinjenih držav venezuelskih, 
lin sicer za nadaljno dobo štirih let. 
j Gomez nastopi predsedovanje šele 
j prihodnji mesec. Dne 19. aprila je 
f glasom ustave izročil predsedništvo, 
| ki je bilo provizorično, dr. Constan-
tinu Guerrero. 

V počast izvolitve Gomeza pred-
sednikom je izdala vlada splošno am-

: uestijo za politične kaznjence. 
Senor Yfeloz Goiticoa, bivši posla-

nik v Washingtonu, je imenovan rav-
nateljem urada ljudskega štetja. 

Guayaquil. Ecuador, 28. aprila. — 
Predsednik Alfaro je izdal prokla-
mac-ijo, s ktero izjavlja, da je upotre-

jbil vse mirovne načine, da se tako 
doseže sporazum z republiko Peru 
glede prepira radi meje, da se tako 

i prepreči preteča vojna med obema 
deželama. Ako bi pa Peru ostala pri 

j svojih prvotnih zahtevah, potem je 
j prepričan, da bode vodil vojsko re-
; publike Ecuador do zmage, 
i Nadalje se tudi naznanja. da je 
i Nemčija ponudila posredovanje med 
I obema deželama. 
i Guayaquil, Ecuador. 28. aprila. — 
Včeraj zvečer se je tukaj pripetil 

Jak potresni sunek, ki je provzročil 
| med prebivalstvom obilo razburjenja, 
! ne da bi napravil kako škodo. 
: Mexico Ciudad, Mexico. 28. aprila. 
|Y premogovem rovu Camelia pri Pa-
chueaomia se je podilo skalovje in 
ubilo dvanajst premogarjev na mestu. 

o 

Za sprejem Theodore Roosevelta. 
Pripravljalni odbor za sprejem biv-

šega predsednika Theodore Eoosevelta 
v ktere m je tudi urednik našega list. 
je izdelal za imenovani sprejem slede-
či program: Poseben sprejemni od-
bor se odpelje v soboto, dne 18. avg. 

• j 7. posebnim carinskim parnikom na 
j prost o morje, kjer pričakuje prihoda 
pamika Auguste Victoria. Pri ka-
ranteni se Roosevelt prekrtea na carin-

jski parnik, nakar se vrši parada par-
nikov, yacht in družili v luki se mu-

I lečih. ladij. Vse ladije plujejo do 
Battery. Ivo se iRoosevelt izkrca na 
Battery Place, ga tamkaj mayor Gay-

, nor v imenu mesta pozdravi, nakar 
se vrši parada na kopnem in sicer od 

I Battery 'Place dalje proti severu po 
i Broadwayu in 5. Ave. do 58. ulice v 
; sle. leče m redu: Policijska konjiča, 
| godba konjiče, eskorta divjih jezdecev 
i iz zapada, fcivšj predsednik v kočiji, 
I sprejemni odbor v kočijah, politične 

• j organizacije domačinov in inozemcev 
t ter angleška in neangleška društva. 
> i 
i i Koristonoscn ples. 
LJ Malison. 111., 28. aprila. Nevesta 
1 ! Mrs. Jos. Barry je v minoli noči za-

služila z plesanjem $600. — Miss An-
1 thonia Ropezak se je namreč poročila 

z Jos. Barrvjem in po poljskem obi-
1 čaju se je potem .zvečer vršil ples, ki 
"! je trajal vso noč. Med Poljaki je na-
* | vada, da vsakdo pleše z nevesto in da 
' jej vsak da za ples po jeden srebrn 

dolar. Nevesta je plesala z šestste 
' gosti, kterih vsak jej je dal po $1, ir 
! tako je nabrala $600. 

r 

HO u u l d u d ] ; ^ ^ ™ 
j cene, kret&nje parnikov i n dragi 
pojamilsy n a trrdko P r a n k Saksei 

; Co. , 82 Cortlandt S t , H e w York 
I" N.Y. Akonaznaifi prihod,pričakuj« 
> t e naš nraduik na poptaji i n s p t e p 

, 

V slovo Franciji. 
| Theodore Roosevelt. 
' Bivši predsednik Zjedinjenih držav, 

Theodore Roosevelt, se je poslovil 
od gostoljubne Francije. — Ban-

* ket v ministerstvu inost ranih deL 
- o -

B A N K E T BREZ N A P I T N I C . 

Krasna iluminacija in skrb franco-
j skih oblasti za Rooseveltovo var-
5 nost. — Kermit in Ethel v aero-

.1 
j planu. 

Pariz, 28. aprila. Bivši predsednik 
Zjedinjenih držav. Theodore Roose-

. [vclt. se je včeraj oticijeluo poslovil 
i od gostoljubne Francije, in sieer na 
ta način, da je z vso svojo rodbino 

, j prisostvoval sijajnemu banketu, kte-
|rega je njemu v počast priredilo mi-
/nisterstvo inostranih del. Med gost-

, mi. ki so bili navzoči pri tem ban-
ketu, je bil tudi poslanik Zjedinjenih 

: držav. Bacon. Nadalje so bili navzo-
!či: bivši predsednik republike Fran-
jcije Loubet. ministerski predsednik 

. jBriand, bivši ministerski predsednik 
Clemenceau. Leon Bourgeois. Ribot. 
Delcasee, baron d* Estournelless de 

j Constant, francoski poslanik v Bero-
1 linu Jules Cambon in drugi, ilini-
j sterstvo je bilo krasno razsvetljeno 
j in vrtovi palače so bili okrašeni z 
j lampijoni. Med pojedino, pri kteri 
ni prišlo do napitnic, je svirala god-

,! ba ameriške in francoske komade. 

Kakor se zatrjuje, so bile franeo-
i ske oblasti za Rooseveltovo varnost 
v velikih skrbeh, kajti policija je do-

.; bila obvestilo iz Neapol ja, da slede 
• Rooseveltu ameriški anarhisti. Vsled 
• tega sta Roosevelta vedno spremljala 

dva inšpektorja takozvane anarhisti-
čne brigade, ki tvori del tukajšnje 
policije. Tudi ameriško poslaništvo 
je policija skrbno čuvala. Nektere 

. sumljive osobe so trajno nadzorovali. 
Včeraj je Roosevelt prisostvoval 

velikim vojaškim vajam v okolici 
p mesta in se je izredno pohvalno iz-

razil o francoski vojski. 

1 PROSPERITETA V OSRED-
NJEM ZAPADU. 

100.000 dolarjev na dan se izda samo 
za avtomobile. i 

Chicago, 111., 27. aprila. Tajnik 
• države Illinois, Mr. Rose v Spring-
• i fleldu naznanja, da mora vsaki dan 
1 izdati 125 licenc za avtomobile in 
1 j med tcriii je najmanj 100 dovoljenj 
• i za' nove avtomobile. Chicažki trgov-
"|ci z avtomobili izjavljajo, da znaša 
"! povpre<?na cena avtomobilov po $1000 
" komad, tako da izda prebivalstvo dr-
> ža Illinois vsaki dan po $10fi.0(>0 sa-
1 mo za nabavo novih avtomobilov, ozi-
" roma po $30,000.000 na leto. 
^ Jednak je položaj v Minnesoti. kaj-

ti samo v minolenn. februarju se je 
' tamkaj nabavilo 400.000 avtomobilov. 
' ki so veljali $400,000.000. Ti avto-
' mobili so šli naravno tudi v druge dr-

žave, vendar je pa ves ta kapital tak. 
' da ne prinaša niti jednega bušlja ple-

nice dobička onim ljudem, ki so si 
nabavili avtomobile. 

t Denarje v staro domovino 
p o š i l j a m o 

- za $ 10.35 50 kron, 
1 za 20.50 100 kron, 
7 za 41.00 200 kron( 
1 za 102.50 500 kron 
" za 204.50 1000 kroi 
1 za 1020.00 5000 kron 
I Poštarina je všteta pri teh svotah 
3 Doma se nakazane svote popolnoma 
a izplačajo brez vinarja odbitka. 

Naše denarne pošiljatve izplačuj« 
" c. kr. poštni hranilni urad v 11. dc 
. 12. dneh. 
II Denarje nam poslati je najprilič 

neje do f25.00 r gotovini v priporo-
6 čenem ali registriranem pismu, več j« 
a zneske po Domestic Postal Mones 
r Order ali pa New York Bank Draft. 
^ FRANK SAKSER CO., 
• 82 Oevtiaadt St., New York, N. Y 
^ 6104 BL Clair Aren N. E. 

Cleveland, Ohio. 
"'niln - "itn 

"Nem magyarul!" 
< Slovaki in angleščina, 

—0— 
, V Zakopeče na Slovaškem je nek 

"baron** govoril slovaškim volil-
cem v madjarskem jeziku, toda Slo-
vaki so izjavili, da tega ne razumejo 
in nek govornik je pričel govoriti 
angleško. 

- VEČINA TAMOŠNJEGA PREBI-
VALSTVA JE BILA V AMERIKI. 

Avstrijski ministerski predsednik Bitv 
nerth je v državnem zboru izjavil, 

: j da ni nasprotnik Slovanov, in da je 
pristaš "jednakopravnosti." 

I o t 
, Budimpešta, 20. aprila. V Zakopc-
. • <"e na Slovaškem, oziroma v Trenčin-
.' -kern komitatu se je včeraj vr;il velik 
.: shod volilcev, h kteremu je prišel tu li 
. ["baron" Ljudevit Levai kot glavni 
L govornik. Ta je pa pričel namenoma 
. ali nenamenoma ]>rebivalstvo dražiti 
. s t: m, da se je v svojem govoru ]>o-
. [služil ljudstvu tujega madjarskeira je-
. ; zika. ker je baje mislil, da je to 
jimoumevno. Takoj na to se je pa pri-
; | čelo med zborovalei živahno gibanje 
. in vsestranski prote-t proti rabi mon-

! golsčine. tako, da ni zcunogc l mnogo 
^govoriti. Potem šo navzi či vsestran-
r ski zahtevali od govornika, naj govo-
• ri angleški, kajti ta jezik razumejo, 
_ j dočim jim je madjašeina nepoznan je-

i zik. Govornik je končno pričel govo-
! riti v slabi angleščini, ktera je pa bila 

"; navzočim vendarle razumljiva. Veli-
l |ko senzacijo je pa potem obudil nek 
" Slovak, ki se je govorniku v izvrstni 
? j angleščini zahvalil za njegov govor in 
' i za njegove izborile opazke o politič-
1 j nem položaju na Ogrskem, kjer večina 
'! nima skoraj nikake pra\ice. 
! Oscimdeset odstotkov vsega prebi-
1 valstva onega kraja je bilo namreč 
- v Zjedinjenih. državah in tako je mcil 
* ljudmi mnogo tacih, kteii govore iz-
1 vrstno angleščino. — O tem zborova-
t nju se je takoj poročalo po vsej ro-
- pi in ta dogodek je zlasti v Angliji 

obudil velikansko zanimanje za zati-
rane Slovake. , - H r ^ f l f j 

Dunaj, 29. aprila. ^Enisterski pred-
sednik Bienerth je včeraj v-državnem 

| zboru .podal izjavo, z ktero naznanja, 
• i da je avstrijski finančni položaj skraj-

no neugoden, vendar pa tak. da se ga 
} i bode dalo popraviti, tako, da bode mo-

goče izdatke pokriti. Gospodarski 
: razvoj Avstrije je pa po njegovem 
! mnenju 11 povoljeu.'? 

. j Zajedno je tudi izjavil, da so oei-
1 tan ja, A"sled kterih je on nasprotnik 
I slovanske večine prebivalstva v Av-
striji, neosnovana, -kajti on ne želi 

- i druzega. da bi zavlada med vsemi av-
strijskimi narodnostmi jednakoprav-
nost in sporazum med nemško matijši-i ! . jj i no in slovansko večino. 

~ ' _ 
- Navidezen obescnec. 

Pittsburg, Pa., 2S. aprila. V pred-
mestju Bellevne, kjer stanujejo samo 
premožnejši ljudje, je nekdo tamosnjo 

e | policijo na izvrsten način potegnil. 
- Sedaj se vse predmestje tako smeje, 

; da policiji tudi ne ostane kaj druzega, 
~ nego smejati ~e, dočim misli policijski 
" : kapitan, kako bi zadevo ukrenil, da 
7 : bi se on zadnji smejal. 

! Zjutraj ob o. uri je nekdo policij-
iskega kapitana s pomočjo telefona 

- j probudil in mu naznanil, da jc nek 

D:nepoznanec zlozel na streho ljudske 
'šole. kjer se pripravlja, da se obesi 
v taki zračni višini. Kapitan se je 
takoj oblekel in odšel s svojimi pod-

** ložniki na označeno mesto. 
** • Ko je prišel do šolsk?ga poslopja, je 

kljub tcirri videl, da na zastavnem dro-
** j ga na strehi šole visi nek človek in si-
D , cer tako mirno, da je naj-brže že mr-
L , tev. Kapitan se je hotel odlikovati in 
L j tako je odšel v poslopje ter potem za-
*'jeduo s svojimi policaji na streho, 

; kjer je pričel plezati na štirideset čev-
® ljev visok zastavni drog. Medtem, ko 
0 je plezal v višino, je neprestano kričal 

j svojim policajem, naj mirno čakajo, 
j da od veže mrtveca. Ko je prišel sreč-
no na vrh, se je pa prepričal, da visi 

® na drogu le s slamo nabasana možka 
^ I obleka, vsled česar se je tako jezil, 

da ga je bilo slišati vsej okolici. 

f. ZA VSEBINO TUJIH OGLASOV 
NI ODGOVORNO NX UPRAVNI-
STVO NE UKEDNISTVO. 

* 
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Dopisi brez podpisa in osobuosti ee ne 

iatisnejo. 
Denar naj se blagovoli pošiljati po — 

sdoney Order. 
Pri ep re me m bi kraja naročnikov 

jroeimo, da se nam tudi prejšnje 
bivališče naznani, da hitreje najde-
no naslovnika. 

Dopiaom in počiljatvam naredite trn na-
2iov : 

" G L A S N A R O D A " 
»Cor t landt St., New York City. 

Telefon 4687 Cortlandt. 
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Protislovja. 

Na svetu lahko najdemo protislov-, 
ja, kamorkoli se ozremo, toda največ' 
jih je najti tam. kjer bi jih ne smelo i 
biti. oziroma v onih krogih, kteri ob 
vsaki priliki povdarjajo. da so pri-
staši resnice, in da žive le takozvani 
večni resnici, pri kteri jc vsako proti-
slovje izključeno. 

V New Yorku in tudi drugod v re-
publiki imamo velikansko število 
raznoverskih cerkev, ktere vse so več ! 
ali manj premožne, doeim imajo ne-
ktere premoženja, ki segajo v mili-
jo.le. Tudi ccrkve v inozemstvu, ozi-
roma v Evropi so deloma dokaj pre-
možne. kar jo itak vsakomur znano. 
Po kakem načinu se v teli krogih ko-
pičijo bogastva, ni naša stvar pre-| 
iskavati, pač je pa umestno, ako sej 
nekoliko pobavimo s protislovjem, j 
ktero je najti baš v tem bojrastvu. ( 
kterega bi po svetem pismu sploLi ne 
smelo biti. 

Za primero vzemimo cerkev sv. I 
Trojice (Trinity) v New Yorku. Iz j 
poročila te cerkve raz vidimo, da ima j 
premoženje, oziroma zemljišča, ktera i 

vredna štirinajst in pol milijona j 
dolarjev, dočim je cerkev sama po 
sebi dokaj skromna, dasiravno stoji j 
baš kraj vlioda v svetoznano Wall 
Street. 

A minolem letu je imenovana mala 
cerkev dobila $129,900 v darovih, ozi-
roma prostovoljnih prispevkih, in po- ] 
Icir tejra naravno še stanarine za svo-! 
jo okužene tenementne hiše in obre-
sti za imenovanih štirinajst in poli 
milijonov dolarjev, tako, da so zna-! 
šali njeni lanski prihodki skoraj mi-
lijon dolarjev. Imenovana cerkev to- | 
raj jako dobro napreduje, kajti tako 
je raz vi. let i iz njenega uradnega 
pisma. 

Na svetu pa imamo še jedno pi-, 
smo, ktero je izdatno starejše, nego ! 

ono imenovane cerkve, in v onem pi-' 
stmi. ktere mu pravimo sveto pismo, 
je tudi zapisano doslovno: 

"Ko*je Jezus slišal o njegovem bo-
gastvu. je dejal, da nekaj vendarle' 
nima: prodaj vse. kar imaš in raz-
deli med siromake in v nebesih bodeš : 
ime! bogastvo; pojdi in sledi meni." 

Zgorajžu ji stavek je citati v d vain- j 
dvajsetem odst. osemnajstega poglav-
ja sv. Luka. 

Sv. Luka nam nadalje v svetem 
pismu pripoveduje, da je oni človek, 
kferemu je Jezus dejal imenovane 
besede, "postal zelo žalosten, ker je 
bil bogat". 

* * * 

Zgoraj omenjena cerkev in z njo' 
Zajedno tndi druge so zelo bogate, i 
toda vsled tega niso žalostne. — Iz 
tega je izvajati, da moderna cerkev, 
ako slučajno stoji v bližini Wall St. 
in ako ima premoženje, vredno štiri-
najst in pol milijonov dolarjev, ktero 
se potom obresti in drugih prihodkov I 
vsako leto pomnoži za n »daljni mi-
lijon dolarjev, ne gleda mnogo na t 
staro sveto pismo, oziroma, da se za! 
njeza besede in nauke ne zmeni j 
mnogo. 

Prago bi nam bilo. ako bi zamogli, 
vedeti, kaki so občutki ljudi, kteri! 
zahajajo v imenovano cerkev in ko 
slišijo v njej imenovani evangelij sv. 
Lake, dočim čitajo drujji dan letno j 
I>oročilo imenovane cerkve v časopis-! 
ju. iz kterega izvedo o velikanskem 
premoženju cerkve in zajedno, da 
imenovana cerkev neče podreti svoje 
stare tenementne hiše, v kterih s« 
kote vse mogoče bolezni, tako, da v 1 

nj ih umirajo otroci, kakor muhe ob1 

hladnih jesenskih dnevih . . . 

jev je naravno velikanska svota tudi 
v današnji dobi, ko se pri nas računa 
z milijardami. Taka svota je uprav 
nezapopadna za one skromne ljudi, 
kteri resno žive po Kristovili na-
ukih. oziroma v siromaštvu. — Oni 
človek, o kterem govori sv. Luka v 
svetem pismu, je bil "zelo bogat", 
vendar pa dvomimo, da je bilo nje-
irovo premoženje tako veliko, da bi ; 
si zamogel v cerkvi sv. Trojice ku-
piti samo jeduo klop. Kaj neki bi 
mislili oni skromni ljudje, ki so v 
svetopisemski dobi poslušali besede o 
siromaštvu, ako bi zamogli priti se-
daj na svet in citati letno poročilo o' 
finančnem stanju te ali one eerkvef! 

Niti malo ne dvomimo, da je med j 
ljudmi, ki prihajajo ob nedeljah v i 
omenjeno bogato in druge še bogatej-
še cerkve, mnogo takih, kteri si raz- | 
lagajo navedene besede sv. Luke —1 

'1cum grano salis", ali pa mislijo, da 
te besede niso veljavne za cerkve, 
ktere stoje slučajno v bližini Wall 
Street. 

# * * 
In vsled tega je odobravati giba-

nje. kterega cilj je ta. da se obdavči1 

naše cerkve, ktere so sedaj davkov 
proste, dasiravno imajo na milijone 
premoženja, medtem, ko morajo ljud-
je, ki bivajo v hišah, ki so last cer-
kev, plačevati še dražje stanarine, 
kakor oni v hišah, za ktere morajo 
hišni posestniki plačevati predpisane ; 
davke. 

Pomladni zimski viharji 

Po vročih poletnih dnevih je letos 
zima še enkrat pokazala svojo moč-
ili tako je napravila s svojimi snež-
nimi viharji farmerjem na zapadu in 
jugozapadu velikansko škodo; sneg 
in mraz sta povsodi par ilni gospo-
darila in kjerkoli sta se pojavila, tam 
je škoda nepregledna, kajti nade za 
dobro letino so v nekterih krajih za 
letos splavale po vodi. Ako je vero-
vati vsem poročilom, potem je letoš-
nja žetev v nekterih pokrajinah ta-
korekoe uničena. Glasom cenitve 
ehicaške trgovinske komore znaša 
škoda, ktero je napravil zadnji zim-
ski vihar, šeststo in dvajset milijo-
nov dolarjev, od ktere velikanske 
svote odpade dvesto in dvajset mili-
jonov samo na bombaž, petdeset mi-
lijonov na iobak, stoinpetdvajset mi-
lijonov na sadje, sedemdeset milijo-
nov na sočivje, sto milijonov na pše-
nico in šestdeset milijonov na oves. 

Ta imenik je uprav grozen in iz-
gleda tako, kakor da bi prorokoval 
Zjedinjenim državam kar najslabše 
leto. Ako namreč farmerji nimajo 
denarja, potem mora vse prebival-
stvo to čutiti in prosperiteta dežele 
nikakor ni tolika, da bi zamogla ta-
ke udarce preboleti, ne da bi se to 
poznalo. Vsekako pa moramo zelo 
dvomiti, da je bilo uničenje setev ta-
ko, kakor se je poročalo v prvih ve-
steh. Poročila se ob takih prilikah 
običajno vedno zelo pretiravajo, in 
poleg tega moramo tudi uvaževati, 
da se tam, kjer viharji vse uničijo, 
običajno zemlja takoj zopet obdela. 
V okrajih pšenice se takozvana po-
mladna pšenica čestokrat seje šele v 
maju; ker pa je bilo letos dokaj to-
plo. je mogoče, da so nekteri že po-
sejali. Vsled tega se more trditi, da 
je izgubljeno le ono seme. ki je bilo 
že v zemlji, dočim se bode v drugič 
prav lahko sejalo, kajti sedaj smo 

ê vedno v aprilu. Kar se pa tiče 
zimske pšenice, pa slednji vihar ni 
škodoval. 

Slabše je seveda s sadjerejo, ktera 
bode gotovo izredno oškodovana in 
to velja tudi o bombažu. Vsekako 
iHKle pa tudi ta škoda izdatno manj-
ša, kakor so se glasila prvotna poro-
čila. Knkor trdijo zvedenei. se za-
more bombaž še vedno na novo po-
kaditi, kajti vihar je prišel tako ra-
no. da bode novi bombaž dohitel svo-
jo dobo. Ako se pa bode letos pride-
lalo manj bombaža, kakor druga leta, 
se bode to zgodilo vsled tega, ker so 
mnoga bombaževa polja letos spre-
menili v sladkorne nasade in v polja 
za pridelovanje koruze. 

Kakor rečeno, farmerji onih držav, 
v kterih je divjal vihar, imajo izdat-
no škodo, ktera pa nikakor ni tolika, 
kakor zatrjujejo razni špekulant je, ki 
bi radi iz zadnjega viharja napravili 
dobičke. 

LISTNICA TJREDIfIŠTVA. 

Delavec, premogar v Irwin, Pa. Že 
večkrat smo v listu naznanili, da dd-
pisov brez podpisov ne priobčamo. 
Pošljite nam svoj naslov in ustreže-
no bode Vaši želji v toliko, da pride 
poročilo med dopise. Ime ostane 
stroga uredniška tajnost, h vedeti ga 
moramo. Pozdrav! 

Kje je moja sestra MARIJA ŠTO-
VAJNE? Že več let nisem slišal 
nič o njej, zato prosim cenjene ro-
jake v Zjedinjenih državah, kakor 
tudi one v Južni Ameriki, če kdo 
ve. kje se nahaja, da mi naznani. 
Matthew Stovajne, Box 178, Hunt* 

.i. . . , î-yTW . » • ' • 

Prokleto je ime vsakega 
Hrvata, koji Sita in 

plačuje "Narodni 
List". 

(Iz "Hrv. Glasnika".) 

(Konec.) 

Starček je~~končal. Pri slovesu mi 
je samo še rekel: "Ako vas vaš pot 
5c kterikrat privede sem, vem, da me 
ne najdete več živega. Pri svoji ženi 
Lodem, a moje telo bode krila črna 
zemlja. Da. krila me bode črna žem-
ljica, a tuja. Ne bode se mi izpol-
nila želja, da umrem v domovini. Ne 
h o dem tam v miru končal svojih zad-
njih dnij. A sedaj z Bogom! Za-
pomnite si, da sem umrl v jadu in 
nevolji, kot žrtva prevaranta Zotti-
ja. Recite to narodu, da se čuva, da 
-=e spameti. Nikdar več naj ne čita 
prokletega "Narodnega Li s ta" ." 

Ost a vil sem starca ter odšel. Bilo 
je že pozno v noči. Na počitek ni-
sem niti misliti mogel. Vedno mi je 
bila pred očmi starčkova slika, bledo 
in suho njegovo liee, ki je bil že več 
mrtev, kakor živ, in v ušesih mi je 
zvenel glas umirajočega: "Prokleto 
je ime svakog Hrvata, koji čita i 
pretplačuje '' Narodni L i s t " ! " 

Ura na steni je odbila dvanajsto 
uro. Bilo je polnoči, a jaz sem še 
bdel. Skozi okno je svetila meseči-
na, ki je obsevala tudi malo mestece 
in borno kočo starčkovo. Zdelo se 
mi je. kakor bi prihajale sence, se 
približevale skozi okno in drnga dru-
iri nekaj šepetale v uho. Ko so se 
še bolj približale, je postalo šepeta-
nje glasneje, dokler nisem razločil 
glasov: "Prokleto je ime svakog Hr-
vata, koji čita i pretplačuje "Narod-
ni L i s t " ! " 

Postalo mi je nekako tesno okrog 
srca. duševno sem bil umorjen in ni-
sem mogel spati. Polagoma sem se 
pa le pomiril in zaspal trden sen. 

A v snu sem zopet videl bledo 
starčkovo sliko, toda pred večnim so-
dom. Bog ga je vprašal za grehe in 
končno, če je preklinjal? 

"Da, preklinjal sem, ko rem re-
kel: "Prokleto je ime svakog Hrva-
ta. koji čita i pretplačuje "Narodni 
L i s t " ! " je odgovoril starček. 

Zamislil se je Bog. domislil se gro-
zot. ktera sta pripravila Zotti in Na-
rodni List hrvatskemu narodu in ka-
ko sta ga prevarila. ter rekel: "Opro-
ščeno ti je. ker tudi jaz pravim: 
"Preklet je Zotti na veke in proklet 
bodi vsak Hrvat, ki odslej naprej 
čita in se prediplaču je na "Narodni 
L i s t " ! " Seniea. 

DOPISI. 
t. „ 

Adamsburg, Pa. 
Spoštovani-gospod urednik:— 

Rojakom po Združenih državah 
naznanjam, da je družba pognala vse 
slovenske premogarje iz stanovanj, in 
to radi tega. ker je štrajk. Še večjo 
surovost kaže v tem. da jih pusti ve-
liko aretovati, a zakaj, to se ne ve, 
ker se delavci zadržijo popolnoma 
mirno. Nek policaj je ustrelil Star-
manovega brata in taki slučaji se 
vsak dan dogajajo, medtem ko od de-
lavcev še nikdo ni streljal. 

Evo vam drugega slučaja: Nek 
Slovak bi se moral izselit iz družbi-
ne hiše. a ni mogel dobiti stanova-
nja. Ko ga je iskal, je prišla med-
tem drnžbina policija in zmetala vse 
pohištvo na prosto, kjer leži sedaj že 
osem dni na dežju. Njegovo ženo, 
ki je v blagoslovljenem stanju, so su-
rovi policaji suvali, da je zadobila 
težke poškodbe. Govori se, da bode-
ta ta dva slučaja družbo veliko stala. 

Povedati moram tudi. da imamo 
lukaj tudi nekaj skabov. kakor men-
da povsodi. ker zavrženeev se nikjer 
ne manjka. Radi tega rojakom ne 
svetujem semkaj hoditi, ker se pov-
sodi štrajka. Kadar se pa razmere 
zboljšajo, bodem že sporočil. 

Slovenski premogar. 

Dnnlo, Pa. 
Cenjeni gospod urednik:— 

Z veseljem moram danes poročati 
narodno zavednost tukajšnjih Sloven-
cev. Vsem znana "Cirilmetodarija" 
ljubljanskega šenklavškega glasila 
"Slovenca" je tudi nas globoko uža-
lila. Zatoraj sem Šel okoli rojakov 
ter nabiral doneske za družbo sv. Ci-
rila in Metoda v znak protesta. Moja 
agitacija ni bila brez uspeha. Ro-
jaki. ljubeči svoj jezik, so se odzvali 
nesramnemu napadu na družbo sv. 
Cirila in Metoda potom škofovega 
blagoslovljenega lista z malimi daro-
vi. Darovali so: Ivan Naglic 26c. 
Po 25c: Josip Naglic, Ivan Borštnar, 
Anton Poje in Fran Bavdek. Po 15 
centov: Alojzij Sterle, Alojzij Bav-
dek in Fran Kavčič. Anton Kranjec 
l i c . Po 10c: Rudolf Marolt, fVan 
Dolez, Fran Repar, Andrej Milavee, 
Mttt. 61 rit of , Anton Hribar, Josip 
Zaiar, Marija Salar, Andrej Obreea 
i i i i i S -

in Jakob Korošee. Po 5c: Mat. Na-
glic, Fran Kočevar in najdenih 5c. 
Ivan Zakrajšek 2c. Veselo omizje 
50c. Dva nova člana podružnice po 
50e: Rudolf Marolt "in Matevž Na-
glič. Skupno svoto $4.49 sem poslal 
na tajnika podružnice št. 1 g. Ivan 
Zupana v New York. 

Dne 12. aprila nas je posetila slo-
venska gledališka družba iz Cleve-
landa, O. Naši rojaki so prisostvo-
vali predstavi v polnem številu. — 
Igralci so igrali jako dobro in jim 
na tem mestu v imenu vsega občin-
stva izrekam pohvalo, želeč jih zo-
pet videti. Al. Bavdek. 

Collinwood, Ohio. 
Cenjeno uredništvo:— 

Iz Collinwooda že dolgo ni bilo do-
pisa v priljubljenem nam slovenskem 
dnevniku, dasiravno je tukajšnja na-
selbina zelo velika. Kakor povsodi 
slovenski narod napreduje, tako tudi 1 

mi ne zaostajamo za drugimi. 
Za javnost se pri tem ne brigamo' 

veliko, več pa za lastni dobrobit. Sko- . 
raj polovica oženjenih rojakov ima j 
svoja domovja, drugi se pečajo s tr-! 
govino ali gostilniško obrtjo, in vsi i 
dobro shajajo. 

Mestece Collinwood se je pred ne-
davno priklopilo mestu Clevelandu, 

, in upamo, da je sedaj temperenčni-
,kom za vedno odklenkalo sejati svo-
,jo ljuliko med poštene državljane. 
I Collinwood je oddaljen od Clevelan-
jda samo pet milj in stoji na lepi rav-
; nini ob jezeru Erie. Tukajšnji Slo-
[venei imajo veliko veselje do ribo-
lova v poletnem času. Tik ob jezeru 

j se nahajata dva krasna parka, nam-
' reč White City in Eur-lid Beach. Zad-
I nji je jako priljubljen radi lepe sen-
ce in dobriht zabavišč. Imenovani 
park ima zelo privlačno silo za 
elevelandsko mladino, posebno ga pa 

j radi posečajo zaljubljeni parčki. 
Tudi v Collinwoodu se je začela 

j naša odrasla mladina pridno ženiti 
in skoro ne mine tedna, da ne bi 
imeli kake svatbe. Vsem novoporo-
čencem obilo sreče! 

Na društvenem polju smo še precej 
dobri, a želeti je. da bi rojaki prid-
neje pristopali k društvom in se tako 
zavarovali Za vse slučaje nesreče. — 
Prednost nam nudi društvo sv. Bar-
bare, ker plačuje že čez tri dni bol-
nemu sobratn po en dolar bolniške 
podpore na dan. Pri podpori nima 
nikakih ovir. kakor se tupatam pri 
drugih društvih dogaja. 

Koncem dopisa pozdravljam Vas, 
g. urednik, posebno pa Mike Cegare-
ta, ki je nedavno v Špieburgu na ko-
ru plesal. Fran Kožel. 

Clinton, Ind. 
Cenjeni gospod urednik:— 

Od tukaj je odpotoval v staro do-
movino med Slovenci splošno znani 
rojak Fran Benko ali Carinar. Pri-
jatelji so ga na predvečer odhoda ob-
iskali in mu s tem izkazali svojo na-
klonjenost. 

Zadnje dni smo imeli tukaj uprav 
zimsko vreme. Snežilo je ves dan. 
najhujše pa zvečer. Mraz je povsodi 
napravil veliko škodo, posebno pa v 
vinogradih, 

i Delo v rovih še vedno počiva in nič-
ne vemo. kdaj se zopet prične. 

Kakor ste poročali, je temperenč-
na stranka pri zadnjih volitvah v 

. Clintonu zmagala. Zakaj, ne morem 
povedati, najbrže pa zato, ker nimajo 

. takih postav, kakor so pri nas v sta-
ri domovini. Seveda nam pa prohi-
bicija nič ne škoduje. Pijemo, če se 

. nam zljubi. ravno tako, kakor preje. 

. Pijačo dobimo na dom in tako nam 

. ni treba pogrešati ne ječmenovea ne 
i kake druge pijače, 
i Srčen pozdrav rojakom in rojaki-
, njam. Ivan Močnik. 

Flat River, Mo. 
Slavno uredništvo:— 

Poročati imam žalostno vest. ker 
i smo dne 20. marca izgubili našega 
rojaka Ivana Furlan. Zjutraj je šel 
zdrav in vesel na delo, a popoldne 
je že bil mrtev. Smrt ga je dohitela 

;v svinčenem rudniku, ker tukaj ni-
i mamo drugega dela. Vsi smo vposle-

ni v rudnikih, kjer kopljemo svinče-
no rudo. Ranjki Furlan zapušča do-
ma žalujočega očeta in tri brate. Bil 
je iz Črnotič pri Črnemkalu. Istrija. 

Pozdravljam vse rojake in rojaki-
nje Sirom Amerike. Tebi Glas Naro-
da pa želim obilo naročnikov. 

Andrej Furlan. 

Phillips, Okla. 
Dragi Glas Naroda:— 

Poročam Vam. da smo s prvim 
aprilom nehali z delom in mi ni zna-
no. kdaj bodemo zopet pričeli. Vsi 

| premogovi rovi počivajo in družbi se 
še ni posrečilo, da bi dobila kakega 
premogarja, ki bi hotel skabati. Pač 

, pa delajo v rovih takozvani "pit-
bossi" in enemu teh je dne 15. t. m. 
odtrgalo pri delu glavo. Rojakom 
ne svetujem semkaj hoditi za delom. 
Ako se razmere predrugačijo, bodem 
že sporočil. Rojaki, bodimo složni 
in vspelrf nam je zagotovljen. 

Pozdravljam vse l?ralce in bralko 
Glasa Naroda, Tebi vrli list pa že-
IIJB Urilo vspeliov, Jurii Zaletel, 

i — i i — — - -
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Človek, ki trpi bolečine, je ravno 
tako brez pomoči, kakor razbita ladi-
ja na peščinah. eČ bolehaš na revma-
tičnih bolečinah, nevralgiji, prehlaje-
nju itd. poskusi vdrgnenje s 

PAJN-EXPELLEEJTEM, 
priznano dobro domače nedstvo. Do-
bi »e v vseh lekarnah po 25 in 50^. 

F. AD. BJOHTEEt t CO., 
^ ^ 215 Peatl St., New York. 

Taz'te na rar-
- g S j L ^ l ftv_cno rni'mko 

Jenny Lind, Ark. 
Cenjeni gospod urednik:— 

Že dolgo z zanimanjem prebiram 
vsak dan Vaš list in posebno me za-
nimajo dopisi. Ivakor vidim, delo v 
premogovih rovih skoraj povsodi po-
čiva. Tudi tukaj ne delamo, a ka-
dar bodemo pričeli, bodem že poro-
čal. — 

Omeniti moram, da smo imeli pred 
ikrafikim ženitovanje. iloročila sta 
se Mihael Cerar in gdč. Štefanija 

jLojdi. Ker sta povsodi priljubljena 
' se je ženitovanja udeležilo mnoge 
svatov. Bilo srečno! 

V zadnjem času smo imeli tudi vei 
krstov, kar priča, da štorklja ni po-
zabila našega gorkega kraja. 

Pozdrav vsem rojakom in rojaki 
I njam po širni Ameriki. 

Luka Podbregar. 

East Helena, Mont. 
Gospod urednik:— 

Prosim nekoliko prostora v preda 
lili lista Glas Naroda, ker je že ve 
liko vode preteklo v neizmerno mor 
je, odkar sem zadnjič čital dopis i 

j naše naselbine. Uverjen sem torai 
da ga bodete priobčili v nam priljub 

iljenem listu. V slučaju pa. tla s< 
pogrezne v vedno odprti, nenasitlji 
vi uredniški koš. tudi nimam ni 
proti temu in mu želim srečno pot. 

Poročam Vam toraj, da so se tu 
kaj delavske razmere v zadnjem ča 
sn izredno izboljšale, tako, da ni tre 
ba nobenemu rojaku tavati brez del 
okoli, kâ - jih je itaikaj. Vposlen 
smo večinoma v rudotapilnici A. £ 
& K. Co. Toliko za danes. 

Pozdrav vsem rojakom in rojaki 
njam žirom, Amerike. Vam g. urefl 
nik pa želim obilo dobrih naročili 
kov in predplačnikov. 

Easthelenski. 

Samo svečenstvo ne 
more ohraniti naših 

cerkvah. 

Pod tem naslovom piše "Naš 
Sloga": ; 

"Zakaj ne? — Zato, ker se sve 
čenstvo nahaja pod železnim ključei 
cerkvenih kazni, ki so težje od na. 
gorjih kazni, ki se upotrebljavajo 
ljudskem društvu. Iz tega razlog 
je svečenstvo povsem goloroko pre 
vsakim postopanjem, pa naj bi bil 
to tudi krivično. 

Kaj je suspenzija, lahko je razvi 
deti iz posledic, ki jih imajo suspei 
zije. Svečeniki, ki so bili enkra 
suspendirani, so navadno za vedli 
moralno ubiti. Taki navadno ne ms 
rajo več za kak posel, a mnogi pt 
begnejo v Ameriko ali drugam p 
svetu, da ni več sledi za njimi. 

To je naravna stvar. Svečenik. I 
je drugim v izgled, izgubi pri ljud 
stvu ugled, čim je bil javno kazne 
van s suspenzi jo. Ako se vzame 
obzir, da je svečenik dandanes ž 

j itak dovolj proganjan od brezverce 
i in ga še doseže tak udarec s strai 
j duhovnih poglavarjev, tedaj mu j 
bolje umreti, nego tako moralno u 
smrtenemu živeti. 

Bržkone bode tudi to eden vzro 
kov, da se danes tako malo mladec 
posvečuje svečeniškemu stanu. Mla 
dež vidi dosti takih slučajev, kjer j 
toliko svečenikov moralno ubitih; vi 
dijo njihovo totalno nezadovoljstvc 
in potem sklenejo: z Bogom tak 
stan! Pa zakaj bi se vendar člove 
žrtvoval, ako mora biti vedno v stra 
hu. da ga enkrat za vselej uničijc 
ter mu ne bode možno ne živeti n 
umreti. Srečni oni. ki to stvar do 
bro premislijo prej. nego stopijo 
tak stan. d a ne store takega korak; 
lahkomiselno. 

Iz teh« razlogov ne bi ni v vpraša 
nju našega jezika v naših eerkval 
moglo svečenstvo doseči ničesar. Sve 
čenstvo se ne more zjediniti. ker s 
ne sestaja, da, v okrožnici proti mo 

j dernizmu je škofom dan nalog, da s 
j duhovniki ne bi pogostoma sestajali 
Toraj o kakem skupnem delovanji 

j ni govora. A s pojedinimi svečenik 
t je lahko. Dovolj je, da se udari < 
jsnspenzijo enega ali drugega, pa ji 
,vse gotovo. Drugi, da ne bodo mo 

— 

slovensko katoliška 
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ODBORNIKI: % 

Predsednik: ALOJZIJ ZAVERL, P. O. Box 685. Forest City, Pa. " 1 
Podpredsednik: MARTIN OBREZAN, Box 51, Mineral, Kans. 
I. tajnik: IVAN TELBAN, Box 707, Forest City, Pa. 
II. tajnik: ANTON OST1R, 1134 E. GOtli Street, Cleveland, Ohio. 
Blagajnik: MARTIN MUH1Č, Box 537, Forest City, Pa. 

• o L 
NADZORNIKI: V*' - \ 

MARTIN GERCMAX, predsednik, Box GS3, Forest City, Pa. j 
' KAROL ZALAR, I. nadzornik, P. O. Box 547, Forest City, Pa. 

JOS. BUČEN ELI, starejši, II. nadzornik, Bx 591, Forest City, Pa. 
FRANK ŠUNK, 111. nadzornik, 50 Mili Street Luzerne, Pa. 

.j o , 

POROTNI IN PRIZIVNI ODBOR: 

M PAVEL OBREGAR, predsednik porotnega odbora, Weir, Kans. 
M JOS PETERNEL, I. porotnik, P. O. Box 95, Willock, l'a. 
11 IVAN TORNIČ, II. porotnik, P. O. Box 522, Forest City, Pa. 

o 

Dopisi naj se pošiljajo I. tajniku: IVAN TELBAN, P. O. 7, 
Forest City, Pa. 

. 1 Društveno glasilo je "GLAS NARODA." 
i • 
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- pravih domačih £ 

k r a n j s k i h k : o s & 
:z\ ^J (v 
j 3 v zalogi j ih imamo dolge po G5, 70 in 75 cm. K o s e so izdelane I 

3 iz n a j b o l j š e g a jekla v znanej tovarni na Štajerskem. 1steS^I 
s e pritrdijo na kosišče z rinkcami. S 

i_ ^ C e n « I k : o s s j e $ 1 . 2 5 . ^ 
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V zalogi imamo tudi Uepalno orodje iz finega jekla in f: 
i- ĵj pristne 4 JBergasjo" brusilne kamne (osle.) 

Cena l garniture k l e p a n j a j e $ 1 . — 1 b r u s n e g a k a m n a 3<>c. 
i ^fl Rojake opozarjamo da se z naročili ^ 

l a | ^jj požurijo dokler zaloga na poide. 
^ ^J Naročilu pritožiti je denar ali Postal Money Order. fV 

. Ji Slovcnic Publishing Co. g 
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ralno ubiti, morajo popustiti, pa m:i-
kar bi se i imeli boriti za najsvetejo 
stvar. Evo, to je na stvari. 

Edini škofje zamorejo ohraniti naš 
jezik vsaj v neki meri. ker se zamo-
re tudi njim radi teira dojroditi. ka-
kor se je dogodilo zaderskemu nad-
škofu Dvorniku. Sedaj se nam zdi 
glasom izjav samega Dvornika, da je 
v stvari njejrove suspenzije bila ven-

a darle po sredi urla^oHoa. 
Ako se pa najde škof, kakor n. pr. 

Nagi, ki želi naš jezik v cerkvi uni-
15 čili. tedaj zaraore to povsem lahko. 
|- a svečenstvo ne more tu ničesar, zla-
v sti ako dotični škof na lahko roko 
a deli svojim svečenikom suspenzije. 
d Kes je. da zamore svečenstvo v 
o tem kaj storiti, ali pred odločno silo 

ne hi moglo obraniti ni glagoliee ni 
i- hrvatskega jezika v naših cerkvah, 
i- Pod absolutno oblastijo škofov je 
t svečenstvo povsem noja ko. Zato je 
o tudi bila vedno glavna zaščita naših , 
i- svetinj v našem narodu samem. 
»-J To navajamo, da ne koga hnjska-
o mo, ampak da se sezna resnico in da 

j se ne krivi onega, ki ni kriv. marveč 
î | dela na to. da se pravično postopa. 

[-' On. ki bi hotel, da ni tu po sredi 
>- politike, pa niti dunajske, vprašamo: 
v zakaj ni nikakih komedij s slovan-
e skim bogoslužjem v senjski škofiji ? 
v; Zato. ker ni tam ni Nemcev ni Ita-
ii lijanov. To priznavajo vsi. Je li 
e toraj tu v Istri po sredi politika ali 
i-j ni? A kdo tira to politiko? Slova-

j ui ne. ker branijo starino. Toraj 
i- kdo? Ni treba odgovora.*' 
:i 
L-
0 V STARO DOMOVINO SO SE 

PODALI: 
Valentin Tušar iz Cumberland, 

:i Wyo.. v Cerkno; Alojzija Strnad iz 
k j New York City v Ljubljano; Andrej 
- Božič in Luka Orehovec iz Moon 
>, Run. Pa., v Zagorje; Fran Seršen iz 
e Moon Run. Pa., v Celje; Iv. Brank 
. iz Caronia. Kansas, v Vojsko; Josip 
viPotisek iz Manor. Pa., v Šmartno; 
a Martin Vidic iz Cleveland. Ohio, v 

Grosuplje: Marija Mihelčič in Fran-
- t-iška Okorn z otrokom iz Cleveland, 
b j Ohio, v Zagreb; Ana TuSek z otroci 
- iz Lake Village. Ark., v Travnik; 
e Rezi Novak iz West Point, N. Y.. v 
-1 Trst; Marija Vidmar z otrokom iz 
e Monts. \Y. Va„ v Ljubljano; Tomo 
L j Car iz Memphis, Tenu., v Cerknico; 
a Ivau Babnik iz Waukegan. 111., v j 
1 j Vič; Ivan Trovalja iz Pueblo, Colo., j 
3 ( v Reko; Fran Triller in Štefan Kri-; 
ejžaj iz Crabtree. Pa., v Škof jo Loko; i 
- 'Fran Tomšič iz Crabtree, Pa., v, Y i i - ! 

Imarje; Anton Jeram iz Pittsburg, 
Pa., v Cerkno; Ignacij Jereb iz Des 
Moines, Iowa, v Žiri; Anton Malo-
vaŠič iz Waukegan. 111., na Vrhniko; 
-Jakob Xajrode iz Waukegan. Ill- na 
Vrhniko; Fran Kastelic iz Canons-

•burg, Pa., v Ljubljano; Anton Brez-
nikar iz Mineral, Kansas, v Ru-
pert ; Josip Breznik iz Cl.isholm. 
Minn., v Luče; I>n.u:onail Slugra iz M.i-

• neral. Kansas, v Basel*. Ivan Skale 
iz Willock, Pa., v Celje; Josip Turk 
iz Willock. Pa., v Višnjo Goro; Sa-
vo Piješič iz Omaha. Neb., v Kavno 
Selo; Akini i luičič iz Silverton, Cul.. 
v Cerkvice; Ivan Rupnik iz Rillton, 
Pa., v Ljubno: Fran Sorčie iz Joliet, 
III., v Artie; Tomaž Semen iz Bing-
ham Canyon. Utah, v Prcsorje; Fran 
Potočar iz Cannonsburg. Pa., v Novo 
Mesto; Ivan Nostran « Blackburn, 
Pa., v Vodice; Frau G rum iz Invin, 
Pa., v Logatec: Fran Seučur iz Ir-
win. Pa., v Logatec; Jernej Savšek 
iz Irwin, Pa., v Zidan Most; Fran 
A v,bel j iz Thomas, W. Ya.. v Luko-
vico; Blaž Žagar iz Mobile, Ala., v 
Ca bar; Ivan Turk iz Iselin, Pa., v 
Hamburg. 

Vsi ti potniki so kupili parobrodne 
listke pri tvrdki Frank Sakser Co., 

182 Cortlandt St., New York. 

POZDEAV. 
Pri odhodu v milo staro domovino 

pozdravljam vse Slovence in Sloven-
ke Širom Amerike, posebno moje bra-
te, sestro in prijatelje v Tyre. Pa. 
Na svidenje! 

New York, 28. mal. travna, 1910. 
Anton Tre ven. 

Iščem svojo hčer MARIJO POTO-
ČAR. Ona je nizke postave, čr-
nili las in stara 15 let. Pred par 
dnevi mi je z nekim Ivan JŠenični-
kom neznano kam ušla. On je ve-' 
like postave, meznleastega obraza 
in rujavih las. star okoli 20 let . 
Prosim cenjene rojake, če kdo ve . 
za njegov naslov, naj mi ga nazna- j 
nL — Frank PoroČar, Box 298, 
Houston, Pa. (28-29—4) 

POZOR KO JAKI t 
Priporočam rojakom dobro, narav-

no vino, Concord galono po 501, Ca-
tawba po 75<f. 

Za gotavljam dobro postrežbo. Na-
ročilu je priložiti denar. 

Frank Šali, 
(3x v t. 19-3—19-6) Euclid, Ohio. 

Za vsebino t nji* oglasov ni odgo-
iftrac ni upravaiatTo ni aradidrim 
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Jugoslovanska ffSEB. KatoL Jednofa. 

Wkorporirana d n e 2 4 . januarja 1 9 0 1 v državi Minnesota. 

Sedež v ELY, MINNESOTA. 

URADNIKI: • 

Predsednik: FRANK MEDOS, 9483 Ewing Ave., So. Chicago, 111. 
Podpredsednik: IVAN GERM, P. O. Box 57, Braddock, Pa. = ' 
Glavni tajnik: JURIJ L. BROZIČ, P. O. Box 424, Ely, Minn. 
Pomožni tajnik: MAKS KEIiŽIŠNlK, L. Box 383, Rock Springs, 

Wyoming. • 
Blagajnik: IVAN GOVŽE, P. 0. Box 105, Ely, Minn. 

:.» 1 

NADZORNIKI: 

ALOJZIJ VIR ANT, predsednik nadzornega odbora, 1700 E. 2Slh St 
Lorain, Ohio. ' } 

IVAN PRIMOŽIČ. IT. nadzornik. P. O. Box 641. Eveleth, Minn 
BT71TAEL KLOBUČAR, III. nadzornik, 115 — 7th Str., Calumet, 1 

-liehigan. 

POROTNI ODBOR: j 
IVAN KERŽIŠNIK, predsednik porotnega odbora, P. O. Box 138, 1 

Burdine, Pa. « 
IVAN MERITAR, drugi porotnik, Bx 95, Ely, Minn. c 

STEFAN PAVLlSlČ, tretji porotnik, Bx 3 Pineville, Minn. 

~ J 
Vrhovni zdravnik: Dr. MARTIN J. IVEC, 711 North Chicago St., U 

Jolict, 111. f 

o < 
DruStveno glasilo je "GLAS NARODA." ] 

Drobnosti. 
f F . t 

KRANJSKE NOVICE. 
V Ameriko se je dne 13. aprila iz 

ljubljanskega južnega kolodvora od-
peljalo 80 Slovencev, 10 Maeedoneev 
iu 15 H r v a t o v . 

Utopljenca so našli v malem po-
toku pri Travniku v Loškem potoku, j 
Dama jc iz Prezida. Prišel je V trav- ; 
uiŠko posojilnico j>o posojilo. Nazaj 
gn-ile je zašol v vodo blizu tovarne, i 
Pripovedujejo. da so videli vinje-
nega, ko je taval po polju krog vode. 
Našla sta ga po naključju njegov sin j 
in hči, ki sta prišla dva dni pogreša- j 
nega o eta obiskat v Loški potok. 
Ponesrečeni krog 50 let stari irospo-
dar zapušča dve leti bolno vdovo in 
štiri otroke. Za gotovo se ne more 
vedeti, kako se je ponesrečil, izklju-
čen pa je kak umor ali samoumor. 

Smrt v zaporu. Dne 10. aprila 
so pripeljali orožniki v okrajno sodiš-
če v Novem mestu po celi Dolenjski' 
jznaneza piskovrezca Slovaka 'Petra', 
ker je baje pokradel nekaj oblo-ke. 
Dolgo mu ni bilo treba delati na tem 
svetu pokore za storjeni gn-h. umrl 
je takoj prvo noč v zaporu. Zjutraj 
ga ie našel jetniški paznik Markič 
ležati mrtvega na tleh ob pljuval-
niku. — I 

Umrli so v Ljubljani: Dne 7. apri-
la: Marija Sluira, žena železniškega 
vslu/benca, 58 let. Dunajska cesta 47. 
— Neža Marinčič, sodarjeva vdova. 
91 let, Japljeva ulica 2. — Ivana Ben-
čan, n'miljenka, 37 let, Zaloška ce-
sta 11. 

Dne 9. aprila: Serafija Zalar, usmi-
ljen k a. 32 let. Radec.keira cesta 11. — 
Miha-.-l Šircelj, mestni ubožec. 87 let, 
Japljeva ulica 2. — Alfonz Priranc, zi-
dar, 35 let, Ambrožev trg 0. 

Dne 10. aprila: Pavla Sušnik. hči 
tovarniškega delavca, 1 leto Strcliška 
ulica 15. 

Dne 11. aprila: Uršula Končina, 
mestna uboga. let, Karlovska cesta 
21. — Terezija Srpič, hiralka, 31 let. 
Radcck ga cesta 11. — Frančiška 
Šelko, zasebnica, DO let, Pred Ško-
fijo 11. 

V deželni bolnišnici: Dne aprila: 
Karel Grošelj, dninar, 22 let. — Ma-
rija Mcnard. tobačne tovarne delavka 
23 let. 

Dne 8. aprila: Amalija Gorjane, 
delavčeva hči 2 dni. — Marija fimrc-
kar, postrežnica, G4 let. 

I>ne 9. aprila: Josip Mehkota, de-
lavčev sin. 3 leta. 

Dne 10. aprila: Marija Hafner, ko-
čar jeva ž"na. 32 let. — Ivana Lampel. 
postrežnica, 

Požar. Dne 12. aprila opoldne je 
na-tal požar pri Lesarju v Veliki 
Stanjri. Pogorela je šupa z oroijcim. 
svinjak in veliko drugih reči, katere 
so imeli ondi spravljene. Tudi je zgo-
rela hranilnična knjižica. Da hiša 
precej zraven in skedenj nista pogo-
rela. se je Bogu zahvaliti, ker je bila 
burja, ki je od hiše gnala ogenj. Za-
varovan ni bil nič. 

Aretovan jc bil 25Ietni mesarski 
pomočnik Jožef Prepeluh, ki je pred 
meseeom svojemu gospodarju pone-
veril 140 K. katere mu je bil dal za 
nakup živine. Ko je d°nar porabil 
se je pojavil na Poljanski cesti ̂  
Ljubljani kjer ga je stražnik zasači! 
in aretoval. Izročili so ga deželne mi 
sodišču. 

PRIMORSKE NOVICE. 
Podivjan bik jp n-lavno v Buial 

pri Rihen*ber1:u na Gori^kcn napad« . . . — , -v . . . posestnika v rneeuea Kodne, ki je pe 

ljal bika z napajaliSča. Kodrič je 
težko poškodovan po vsem telesu. 

Streljal na brata. V družini Jas-
bitz, stanujoči v ulici Concordia št. 
13 v Trstu je nastal nedavno zvečer 
med bratoma: 23!etnim Viktor-
jem in 171etnim Petrom ter njiju se-
stro, pravi pravcati pretep, pri kate-
rem je bila ranjena tudi mati imeno-
vanih. Mlajši brat je v svoji jezi 
kon'-no dvakrat ustrelil na starej5esa 
brata Viktorja in na to zbežal. Težko 
ranjenega Viktorja so prepeljali v 
bolnišnico, rabijatnega Josipa išče 
policija. 

Dva poskušena samomora v Trstu. 
241ct»i Albert Spain i. stanujoč v 
ulici G. Vassari št. 2 si je iz nezna-
nega vzroka pognal v ponedeljek ve-
ter krogljo iz revolverja v levo stran 
prsi in se težko ranil. — Isti večer 
je neki 141etni dijak Just Demarti-
na, stanujoč v uliei Sebastian, hotel 
s karbolno kislino izvršiti samomor, 
ker je dobil v šoli slab red. Prepelja-
li so ga v bolnico. 

Tihotapstvo ob meji. — Aretirali so 
v Bracanu nekega 231etnega Josipa 
Berina, ker je osumljen, da se je ude-
leževal znanega tihotapstva, v katero 
so zapleteni tudi nekateri goriški la-
ški trgovci. — V preiskovalnem za-
poru se nahaja radi tihotapstva Peter 
Piani, ki je obdolžen, da je vozil bla-
go čez mejo; ta Piani je baje obolel 
na umu, taiko, da so ga prepeljali k 
usmiljenim bratom iz zaporov. 

Samomor dveh zaljubljencev. Ne-
davno sta se nastanila dva mlada: 
moški in ženska v Grand ho-
telu "Abbazija" v Opatiji. — Mi-
slilo se je, da sta dva novoporočeuea, 
kajti bila sta skupaj nepretrgoma. — 
V* petek popoldne sta šla na sprehod 
v vas Poljane, kjer sta se vstavila v 
gostilni g. Bakiča. Ogledala sta si 
tudi vaško cerkev in pokopališče, na-
kar sta krenila na bližnji hrib. — 
Tain sta se vsedla za veliki kostanj 
in kciulu je bilo čuti od tam dvakrat-
ni strel iz revolverja. V bližini naha-
jajoči se kmetje so tekli na lice mesta 
iu našli že mrtvega tujca z prestre-
ljenim čelom; dama, ki jej je curlja-
la kri iz senc je še živela, a umrla je 
dve uri pozneje, ne da bi bila izusti-

| la besedico. — Obveščeno je bilo ta-
j koj sodišče v Voloski, ki je odposlalo 
; na kraj samomora komisijo, katera 
i je iz v žepih tujca dobljenega pisma 
| dognala, da je on 2SIetni Josip Uj-
: lak. a ena 241etna Margita Kolmann 
; oba iz Budimpešte. — Izvršila sta 
vzajemno samomor, ker so bile stav-
ljene njuni poroki prevelike zapreke. 
Pokopali so ju na pokopališču, kate-

, repra sta malo pred smrtjo ogledo-
• vala. 

Tatvina na ladiji. Tat aretiran. — 
Nedavno je z Lloydovim paraikoin 
"Almissa" dospel iz Benetk v Trst 
Ferdinand Luft, ki se je nastanil v 
hot "lu Volpich. Ko je hotel nekaj 
plačati in je vzel iz žepa svojo list-

Inico, je opazil, da je izginil iz nje 
; bar" ovcv za 1000 fran'kov in 250 ita-
, lijs *kLa lir. Luft je na to policij: 
ova', il tatvino. Izjavil je, da se jc 
nahajal ž njim v kabini na parniki 
še neki Francoz. Pol ure pozneje j< 
imela policija že v rokah Francoza 

I Imenuje &e Jean de Fouremis, je stai 
19 let, in doma iz Bordeauxa, in ka-
kor je sam rekel, pevec po poklicu 
Preiskali so ga iti res našli pri njen 

j skoraj ves denar, ukraden Luftu, ii 
sicer bankovec za 1000 frankov, 1 
ital. bankovca po 100 lir, 3 po 10 kroi 

! in 5 K 30 stot. drobiža. 
Živa pokopana? — V ženski bolni 

v Gorici j? umrla neka Jožefi 
Grča, stara 02 let. Potem se je govo 

rilo mnogo po Gorici, da so pokopali 
Grčo živo. Pravili so, da ko so jo 
za Trebi i, se je slišalo zamolklo trka-
nje iz groba. Navzoči pri pogrebu so ' 
takoj opozorili na to čuvaja na poko-
pališču, ki je telefoniral na policijo 
in magistrat. Prišli so hitro trije 
zdravniki ter odprli krsto, katero so ' 
bili ta čas izkopali. Žena je ležala 
mrtva tako, kakor so jo položili v 
krsto, ali pokazalo se je, da so neko-
liko popokale deske krste pod težo 
zemlje. Čuvaj Ongaro je rekel, da ta-
ko pokanje se čuje večkrat, ker pora- i! 
bijo za krste v bolnišnici često naj- ( 
slabši les! — Niti poštene krste ne ^ 
dobi revež! 

ŠTAJERSKE NOVICE. jI 
Otrpnenje tilnika se je pojavilo v j 

Svetini pri Celju pri eni hiši v dveh h 
slučajih. h 

Samoumor s tobakom je hotel izvr- j 
šiti v Gradim neki 45 let stari mož. i 
Pojedel je dva zavoja tobaka, nakar j 
se mu je vzdignilo. Prepeljali so ga t 
v bolnišnieo. t 

Važna zmaga obmejnih Slovencev, i 
Dne 7. aprila so se vršile v občini 
Polička vas, ki meji Št. Ilj na Štajer- , 
skem občinske volitve. Dasi so Nem- ( 
ei in renegati razvili strastno airita- , 
cijo, obljubo val i 10.0000 K, ki jih da 
Siidjxarfea za novo cesto. Sehulvcrein ] 
sezida novo šolo. ki ne bo stala dav-
koplačevalcev niti vinarja, popravlja- ] 
li bodo mostove, ne da bi bilo treba 
[>bčini kaj prispevati, pritiskali so z 
obljubami in grožnjami na volilce, 
vendar so kljub vsem zapeljivim ob- ;1 

ljubam in silnemu pritisku sijajno * 
propadli. Slovenci so dobili v t ret- 1 

jem razredu G3. Nemci in nemškutarji A 

20 g l a s o v ; v d rug re r a razredu Slovenci ' 
IG. nasprotniki G »lasov; v prvem 5 

razrediu so dobili Slovenci G glasov. jE 

;l< 
HRVATSKE NOVICE. i1 

Ruski kmetje v Slavoniji. Društvo 
; * Iiuskoje Zerao" se je obrnilo na! 
bivšega poslanca Bogdana Penjiča. v . 
Osjeku. da bi poskrbel za nameščen je | 
sekaj ruskih kmetov v Slavoniji, kjer 
>i se učili zlasti uiame čebelorejc. Dru- j' 
št vu se je ugodilo in bo več dobrih ' 
icmetov sprejelo ruske mladeniče. — 
'Ruskoje Zerno" se sploh posveča 1 

nalogi, da pošilja ukaželjne rusk*? ^ 
kmečke mladeniče v razne kulturne 1 

rležele, da se pouče v napred-nem. go- c 

spodarstvu. j1 

Za škofa v Djakovu je imenovan 1 

lagrebški pomožni 
škof dr. Ivan Kra- 1 

pac. Dr. Krapa? je bil rojen v Kar- , s 
!ovcu 19. junija leta 1843. \i 

Odmev "veleizdajniškega" proce- j 
sa. Kaplan Matija Ruk je v ča- , 
û protisrbske gonje na Hrvat«ilie<na i 

obdolžil učitelja Vuksana v Pakracu, 
da je v šolskih razrednicah Črtal 
hrvatsko ime ter sra prepisal s srb-
skim. Vu-ksan je Ruka tožil radi te 
ob^olžitve, ki je bila popolnoma ne-
utemeljena. Pod Rauchom se je Ru-
ku posrečilo izposlovati. da se jc ob-
ravnava osemkrat preložila. Po 15 
mesecih je prišlo končno do obrav-
nave. na kateri je bil frankovec Ruk 
radi obrekovanja obsojen v 14dnevni 
zapor in na povračilo stroškov v 
znesku 150 K. 

. BALKANSKE NOVICE. 
Nova ureditev turške mornarice. 

Kakor porot-1 io carigrajski turški 
listi, je podpisala 31. maifca turška 
vlada pogodbe s tremi angleškimi lad- j 
jedelnieami, ki bodo zgradile dve boj-
ni ladji tipa dreadnought in eno o-
klopno križarico. Tudi se namera-
va preosnovati mornariški arzenal. 
Tudi več torpedovk in topničark je 
naročenih v omenjenih ladjedelnicah. 
Izvesti se namerava obširna reorga-
nizacija turške mornarice, in z ozi-
rom na to se more sklepati, da ne od-
govarjajo v resnici vesti, ki so krožile i 
v začetku zasedanja turške zbornice. • 
la se turška vlada in mornariško mi- j 
nisterstvo nista odločila, da se poveča j 
mornarica. Turška namerava pre-
osnovati polagoma mornarico, kakor j 
ie vojsko na kopnem. V to jo zlasti j 
sili kretsko vprašanje. 

To in ono. 

Peter Flego umrl. 
Dne 5. aprila je dospela z Dunaja 

žalostna vest, da je tamkaj preminul 
jskolastik stolnega kapitelja tržaške-
ga, kanonik Peter Flego. Mons. Fle-
go se je bil meseca januarja podal 
na Dunaj ter se dal na neki tamošnji 
kliniki operirati. Operacija se je te-
daj sicer posrečila, ali bolezen se mu 
je potem povrnila in ga je sedaj 
spravila v prerani grob. 

Mons. Peter Flego se je rodil dne 
24. maja 1848 v Strpedu blizu Bu-
zeta. V duhovnika je bil posvečen 
23. decembra 1871, skupno s sedanji-
ma državnima in deželnima poslan-
cima Vek. Spinčicem in M. Mandi-
čem. Služboval je par let kakor ka-
pelan. L. 1875 ga je pa tedanji škof 
Jurij Dobrila imenoval svojim kape-
lanom. ktero službo je opravljal tudi 
pod njegovim naslednikom škofom I. 
Glnviuo, dokler ni bil 1. 1889 imeno-
van kanonikom stolne cerkve pri sv. 

i Justu v Trstu, lansko lefo je bil pa j 
j imenovan skolasiikom. Bil je tudi pa-j 
- Ipežev Častni komornik in hišni pre-! 
) ' lat in že več let ravnatelj škofijske1 

- kaneelarije. Mons. Flego je bil do-1 
3 ber narodnjak. Truplo pokojnika so 
J prepeljali z Dunaja v Trst. 
3 ' Ko so jeli v Trstu nastopati razni i 
1 latiiiizatorji in so se z vso le njih 
r vredno vnemo vrgli ludj na našo dru-
" žbo sv. Cirila in Metoda s tem. da 
' so tržašik mladini očitali vse možno 
" i— radi vsakoletnega plesa na korist 
" [naše šolske družbe; ko so vsi zapore-
" doma vračali vstopnice, mesto, da bi 
! prispevali za našo prekoristno dru-i 

'žbo, je pokojni kanonik Flego plačal 
j vseh 10 vstopnic! Smehljaje je menil: 
"Veste, da mi duhovniki ne smemo 

' na ples, vi nam vseeno jiošiljate i 
i vstopnice. Morda ni ta način nabi-

ranja za družbo najprimernejši — 
- posebno za duhovščino — ali ker Je 

namen plemenit, evo vam!" in ka-
" nonik je plačal. ''Le pridno delaj-
i te", je rekel inkasantu v slovo, med-

tem ko so ga drugi nižji odslovljali 
• z raznimi neumestnimi opazkami. 
1 i Blag bodi spomin moža stare ko-
" rei»ue. moža, ki je bil, dasi visok 
• cerkven dostojanstvenik, vendar Slo-
' van-narodnjak do groba! 

Imenovanje Strossmayerjevega na-
slednika. 

- 1 

Kakor znano, je ostala djakovska 
, školija od smrti velikega jugoslovan-

skega mecena škofa Jurija J. Struss-
maverja do danes izpraznjena, ker 

, Rim ni hotel potrditi imenovanj ško-, 
. fov, ki jili je predlagala madjarska it 
l vlada. Sedaj, kako se zdi, bode ško-
[ fija spopolnjena. a nikakor ne v smi-
, s!u želj hrvatskega naroda. Poroča 
!se namreč, da je nova hrvatska vla-
da že odposlala na Dunaj predlog, 
da se imenuje pomožnega škofa dr. 

ilvrapea škofom v Djakovem. O tem 
Ijiredlciru piše "Obzor": 1 'Ako se to 

i i . . . 
uresniči, tedaj moramo reči, da ob-
žalujemo, ker S t r ossm ay e r j e v a ško-: 

_ tija ni ostala vsaj še Weset let izpraz-
njena. Res bi moral po želji ljudstva 
in svečeništva postati dr. Voršak 
škof. Rim ni nasproten, ker bi bila 
morala nova hrv. vlada uvažiti, pa j 

, je zato nepotrebno, da se briskira 
, brv. javnost z imenovanjem dr. Krap-

ca. ki se je iztical ediuole kot ma-
jdjaron. Dr. Amruš (nov odd. pred-

^stojnik za bogoslužje in uk) se je i 
.j nekdaj ponašal s tem. da je bil pri-j 
• •slaš Strossmaverja. 3Ioral bi poka-' 

!zati več pijetete napram senci veli- | 
'jkega moža (Strossmaverja).'' 

L t 1 

, |Kje je? Tukaj nas je pet bratov in 
l iščemo šestega svojega brata JA-

KOBA NOVAK. Doma je iz Prim- I 
1 čevasi štev. 6, občina Ambrus. Do-

lenjsko. Pred petimi leti je bil v 
Sal.'dn. Colo., in sedaj ne znam* 
nič, kje se nahaja. Kdor izmed 

) rojakov nam naznani njegov na- ' 
slov. <lub: -$10.00 nagrade. Naslov ' 

J pošljite na: Mike Novak, 512 West i 
i Chestnut St., Leadville, Colo. 
r (14-4—14-7) 

HARMONIKE 
i bodisi kakorSnekoli vrste izdelujem in 

popravljam po najnižjih cenah, a delo 1 trpežno in zanesljivo. V popravo zane-
- i sljivo vsakdo pošlje, ker sem nad lo 

let tukaj v tem poslu in sedaj v svoieir 
lastnem domu. V popravek vrameni 

- kranjske kakor vse druge harmonike te 
_ račaiiHm po delu kakoršr.o kdo zahteva 

brrz nadaljnih vprašanj. 

e J O H N ^ W E N Z E L , 
1 1 0 1 7 E. 6 2 ud Str., O e v e l a a d , O 
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! ̂  INARAVtNA & 

KALIFORNIJSKA VINA I 
a i g NA P R O D A J . g 

Jžr D«kro tno rfao po 60 do 60 ct. 
»r f galoa s posodo vred. m 
t i Dobro beta vlio od 60 do 70 ct. A | 

- , galon s poeodo vred, 
VJ favritM tropoTki od $2.60 do f 3 VS' 
<f!_ ' golon g posode vred. 

Man} nego I O g a l o r i naj 
M nihče ne naroča, ker manfo ko* ^ 

H£ine ne morem raxpoeilfari. 2t\ 
f f Zajedno z naročilom naj gg. na- v « 

ročni ki dopoeliejo denar, oiiro- nf 
w ma Money Order j ffk 

Spoštovanjem I v 
ja J ? N i k . R a d o v i c h , ^ 
ni"! Jjf IMVcranatSt.,SaaPraocisco,Cai. ^ 

i "" " i 
Ali hočete dohiti nekaj pojma 

O ANGLEŠČINI 
in 

AMERIŠKI PISAVI 7 
Pišite na nas. Pončnjemo ie dve 

leti potom dopisovanja angleščino in 
lepopis je. Pojasnila popolnoma za 
stonj. T îšite še danes I 

Slovenska korespondecčna iola, 
6119 St. Clair Ave. (Special Box 10) 

Cleveland, Ohio. 

DELO DOBE 
slov. premogarji za slope mine, 6—7 
čevljev premoga. Odprte svetilke in 
le v razpoklinah se rabi zaprte ali 
safety lamps. Večina tamošnjih sta- * 
rejših premogarjev so Slovencu — 
Strajka ni. — Ponudbe naj se pošlje-
jo v slovenskem, angleškem ali p?, 
tudi v nemškem jeziku na: 

United Coal Co., 
Bank for Savings Bldg., 

Pittsburg, Penn 

POZOR ROJAKI! 

krasni brki popol-noma zrastejo. Pren-.afeo .1 v rokah nofrah in križi-"ah v 8 dnvh popcinom osdranim. kur.aote?a bradn\.ies. cnjlne n.->jre in ozeblin-1 £e i.opoln<vrr;a odstranijo. Da je to n-snioa jamčim = 1'išite po ecnik r.atercjra pošljem zastoju. 
.JAKOB VAHČIČ, 

- Box les . CLEVELAND. O. 

NARAVNA CALIFCRKIJSKA VINA. 

NA PRODAJ 

Dobro črno in belo vino muškatel od 
leta IJXKi po 30 ccntov gal. recsiing 155 c. 
gal.. Vino od leta 190b črno in muSkatcl 
po 40 c reesling45 c. gal. in staio 
belo vino po 50 c. gal. Sla«!ki mošt 2-1 
steklenic Š".—; drožnik po $2.50 gal. 

Vino j>ošiljamo po 2S in 50 gal. in po-
sodo dam zastonj. S ooSlovanjem S T E P H E N J A K S E , Contra CprIs Co., Crockcttp CalirorBla j 

N"e pozabite, da edino jas žgera 
ERINJEVEC iz importiranega bri-

I nja. 
BRINJEVEO zaboj od 12 stekle-

nic (5 steklenic 1 galona) $13.00. 
Manj kakor en zaboj ne razpoši-

ljam. 
DHOŽNIK, ga Ion a $2.75. Razpoši-

ljam v sodih od do 10 ali 50 
; s:alon. 

TROPIN JE VEG, galona f2.50. — 
Razpošiljam v sodih kakor drožnik. 

CONCORD DOMAČI! VINO, galo 
aa 50c; v sodih od 50 gal. 

CATAWBA DOMAČE VINO, ga 
Iona 75^; v iodih po 50 gal. 

Priložite naročilu tudi densr. 
JOHN SRACKER, 

e u c l i d . omo. 

kmnl ki'̂ î̂ k. C*n« so n̂ ke. eal̂ ir- v̂  
' na blazo. Mi pošiljamo boSična in ncvolrtna deri-

la direktno v stari kraj in jamčimo za sprejem 
Pišite daoM po 

; j DERGANCE, WIDETICJ1 & CO^ I622 Arapahos St̂ , Denver, Colorado 

VESELITE SE DOBREGA K A J E N J A ? ^ 

i lB l i l i j i III lili ii l i l k i l U ' l e O 

T u r k e y S e d C i g a r e t t e s I 
Lc našemu ve!i!:ansVemu"nakupu u.Leka, Sm u '''̂ ^̂ ^̂ ^̂ î jgjffiBBgag-mTr 

— ki j« stokrat večji, kekor kterik-li drujri — Bf j' — • I 
je pripisati, da nam je ir.cp.xe prolajati te ffi > j & D r * f l f | I 
cisare'c po deset centov desed komadov. K It 'WPTua ' / 1 j 
Bogats duhčets—lahko kajenje fij jI ^^^tcs. j f / M 

I:br=n turški tobak Ln ven j sta last TVR- tif r - s u e z ; ^ M 
KEY RED CIGARET.—kajti vti pomesti so ^fc ( i J K 

| leh rijcr-irot Zborno. Tuji prt-: .'i/.ri Zjedinje- ^ .'l "* 
nih držav nc kaii bolj'ih ci>rar<»:, kakor VL, r! — 
ako kupite T u r k e y t̂ t̂ U CiKtirctc. 

10 za 10 centov, ^ S S f e ^ S j F I 
pri v s e h prodajalc ih srnotk. 

Kupita danss jedns škstHc. Poskusita jedno In prepričale se. 
S. ANAUGYROS, a Corp-?rs*.Ion owned by fhc AKTSICAN TOBACCO CO. 

7 ^ o s i p R u s s , ] 
T H O M A S , W . V A . 

l ^ -K™ - • trgovina 

S z mešanim blagom, 
j ! ' - S a l O G n O r o c e r i j c U 

.r . Pri meni vsakdo debi kar želi in 
\ / fe* . ' ''••.''•i;:^'^^ t o p o najnižji c cn i . Pridite in | 

I > V- prepričali se bodete. j ' 

N o t a r y P u b l i c . ^ ^ 
^f&^-r***™. 7 pravilno vsa v notarski posel spa-

dajoca dela. SVOJI K SVOJIM! 
G o s p Jos. Russ je r.as zastopnik za vse posle in pa rojakom toplo 

priporočamo ! — " G l a s Naroda". 0 
1 1 

I Spominjajte se stara domevins in družbe I I 
I — S V , CIRILA IN METODA ® j 
g Zahtevaj te in kupujte C i r i l - M e t c d o v e s m e d k e in vž iga l i ce 

; A k o s tor i te tr.ko, spoiaujetc V^šo r a r e d n o do lžnos t 
V P o s l o v e n s k i h nase lb inah , kier trgovci ne prodajajo narod-
t̂ nega blaga, s e pros i jo s lavna s l o v e n s k a druš tva , da si pa 

fe nabavi o v svrho na dalj ne razprodaje. N a ta način ne bi 
podpir.ili s ^ m o družbe sv. Cirila in T.-Ietoda, ampak bi tudi 

^ lahko v s a k o l e to napravi l i iep dobiček za svoja druš tva . 
Ciril-Mctodove smedke razpošiljamo tudi posameznikom ši om 

k i Amerike in sicer komzdov za Š2.C0, ICO kcm. za fine ha-
F vansLe pi 5U komadov $3.S0, HH>kom. za ?7.C0 poštnine prosto. 
J I Pojasnila dajejo in naročila •prejem." jo glavni zalagatclji za Ameriko: 

f A . A U S E N U A & C O . S2 CCRTLANDT ST., NEW \0RK,N. Y. 
. . • - . . t. T t - ... ^ • 

Kje sta n.oja dva br:'!a JOSIP in ! 
Al A TI J A K I N A ? Poročati jima 
imam žalost 1:0 novico iz starega 
kraja. z:i 1 o prosim, da se nemudo-
ma oglasita pri meni. — Anthony 
Kuna. P. O. P.ox 10G, Darragb. 
Westmoreland Co., Pa. 

("2i*-29—1) 

:v;> je JOSIP ŠTFPEC? Doma je 1 
iz va-i Nova Gora. fara Sv. Križ 1 
pri Liti i. Prosim cenjcne rojake, I 
("e kdo ve. kje se nahaja, da mi | 
naznani. A" Ameriki je že kakih 1 
pet let. — Anthony Košir. Box 20, j 
Franklin. Kansas. (2S-30—4) J 

l i p p e Generale TransatiantlqinsL' 
[ f rancoska parobrodna družba.] 

" - - - • '— — — t - , - . ... 

Dirčkt na črtii do Havre, Pariza, Švice- Inomosta ii» Ljuhfjanc. 
P o š t n parmili s o . 

"I.a Provence" r.a dva vijaka 14,2rKl ton, CO.OOO konjskih rnoCt 
'"La Ssvoic" ' «- •« 12,(100 25 OtH) " M 
:-La Lorraine" * 4 12.000 " 25 (iCO K ** - 1 

Tcnrfii e" " " " .* 10.000 " 1"- 000 " m 

"Lč P.T£tagr.ew 8.GC0 '* y 006 M 

• La Gascogne" ».000 " 9.C09 " 

G l a v a s a j r e n c i j a : fO STATE ST. , NEW YORK 
corner PesrI Sircet, Chesebrou^b Baiidiaj. e 

Parniki cdplujejo od seJaj naprej vedno oh četrtki^ e*. m-? dopolntuM fa 
pristanišča šte7^ 42 North River, ob Morton Si., N. Y.: 

I *LA LORRAINE 5. maja 1910. *LA TOURAIXE 2G. maja 1910. 
1 *LA SAYOIE 12.maja 1910. *LA TjORRAINE 2. jiinija 1»I0. 
•LA PROVENCE 19. maja 1910. *LA SAYOIE junija. 

POSEBNA PLOVITBA. 
V HAVH* 

Lepi pamik "CHICAGO" odpluje dne 2. majnf*"* ob 3. uri popoludns.i 
Lepi parnik "CAROLINE" odpluje "Ane 14. maja ob 3. uri popolndn^| 
Lepi parnik " L A GAjSCXXxNE" odpl uje dne 14. maja ob 3. uri popo]jg|B 

Pomiki s *tci<1* «asaanort«i f 4ra Tljaka. 

P h o n e 2 4 6 . | 

J g ^ FRANK PETKOVSEK, 
/ $ 3 L jsvni no?a^ - Notary Public, 

H ^ S ^ ^ S f f i i 7I8-7J0 Market St., WAUKEGAN, ILL. 

- a^Sjai PRODAJA fina vina, najbolje žganje te 
izvrstne smotke — patentov asa zdi a 

PRODAJA vofne listke vseh prekomor-

F WW POŠILJA denar • stari kraj zanesljivo 

UPRAVLJA rse v notarski posel spada-
. . jočadela. — P — — » j J f lll̂  I II !•• I — — — I I 



Vstaaovljtaa da« 16. avgvsta 19#*» 

InkorporJrnna aprila 1909 v državi Ptnna. 

• sedežem v Conemaugh , Pa . 

GLAVNI URADNIKI: 

Predsednik: MIHAEL ROVANŠEK, B. F. D. No 1, Conemangb, Pa. 
Podpredsednik: GEORGE KOS, 524 Broad St., Johnstown, Pa. 
Glavni tajnik: IVAN PAJK, L. Box 328, Conemaugh, Pa. 
Pomožni tajnik: ANDY VIDRICH, P. 0 . Box 523, Conemangk, Pa. 
Blagajnik: FRANK ŠEGA, L. Box 238, Conemangh, Pa. 
Pomožni blagajnik: IVAN BREZOVEC, P. 0 . Box 6, Conemaugh, Pa. 

NADZORNIKI: 
JACOB KOCJAN, preda. nads. odbora, Box 508, Conemangh, Pa. 
FRANK PERKO, nadzornik, L. Box 101, Conemangh, Pa. 
ANTON STRAŽlOAR, nadzornik, Bx 511 Conemangh, Pa. 

» 

POROTNIKI: ' 
ALOJZIJ BAVDEK, predsednik porot, odbora, Box 1, Dunlo, Pa. 
MIHAEL KRIVEC, porotnik, Box 324, Primero, Colo. 
I V A S GLAVIC, porctnik. P. 0 . Box 323, Conemangii, Pa. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 

S. A. E. BRA I .T,TER, Gre eve St., Conemaugb, Pa. 

O — — 

Cenjena društva, oziroma njih uradniki so uljudno prošeni pošiljati 
ienar naravnost na blagajnika in nikomur drugem, vse druge dopise pa 
ca glavnega tajnika. 

V blueaju da opazijo društveni tajniki pri mesečnih poročilih, ali 
gploh kjersibodi v poročilih glavnega tajnika kake pomanjklivosti, naj se ' 
to nemudoma naznani na urad glavnega tajnika, da se v prihodnje popravi, i 

Drultrene glasile Je "GLAJ NAHODA." 
o — }: 

Conemaugh. Pa., 27. aprila, 1910. 

NAZNANILO TAJNIKOM KRAJEVNIH DRUŠTEV. 
hobrate tajnike krajevnih društev prosim, naj vzamejo naznanje, da ; 

bode od sedaj v naprej priobčeuo meset-no poročilo v "-Glasilu" po 20. j" 
vsaki m t - s e n e več začetkom vsakega meseca, in to radi ugodnosti listaj 
"Glas Naroda". 

V se izpremembe ali novo pristopivši člani krajevnih društev, ako • 
mi ne bode poročilo doposlano do 15. vsakega meseca, pridejo v 'Glasilo" 
za 'i rn*se<\ v>e drugo pa, kar dobim v glavni urad pozneje, pride na t 
vrsto sel* drugi mesec. Toliko v prijazno pojasnilo krajevnim društvom, j 
da ne bi mislila, da je kak drugzadržet. 

Ivan Pa j k, glavui tajnik, L. Box 328, Conemaugh, Pa. 

1 Š A H O V I N Ž E N I R . | 
» PO ZAPISKIH DETEKTIVA SHERLOCK HOLMESA S i 
K ^ j j 

Za "G. N." priredil Bert P. Lakner. : 

(Dalje.) 

Sedaj je vstopil nek angleški nared-! 
nik in naznanil, da je za oipotovanje j 
Mrs. Aldershotove vse pripravljeno, j 
Slu-rlock Holmes se je podal na dvo-
rišče, kji-r je bilo več velblodov, od j 
katerih je eden nosil veliko, krasno' 

•i • nosil n ico. 
Po razburjenju zadnjih dnij se je ! 

:u>:e ne iro^pe polastila velika utru-
jenost. Kakor bi ne imela nikake 1 
volje, je na detektivovo zapoved apa-
ti i.o s <;la v nosilnico. Štirje angle-
ški vojaki in ducat Perzijcev se je 
pristopilo katrani, ki je uro poaueje 
Ost.ivila Teheran ter se napotila po 
kaiavan>ki cesti proti Hamadanu. 

Sin tlork Holmes seveda ni mogel 
iti. d t je bil eden Perzijcev pol-

kov iv zaupnik, ki je imel po vsem 
Teheianu zveze. 

Pou:irje!i >• je podal detektiv v so-
bo, da bi prebral iz Londona doSIo i 
po-*o. Tn je vstopil Harry z brzoja-
vok. ^Mojster ga je odprl in bral: 

Služkinja Mrs. Aldershotove je 
bila prošlo noč umorjena. Dvaletni 
otrok je izginil. Ali morete kako 
svetovati? 

Londonski policijski načelnik. 
Zmečkal j? brzojav ter ga vrgel na 

mizo. 
4'Toraj otroka je ženska hotela! 

Se '.nj vem. zakaj je tajinstvena da-
li a :>d-»ot »ala v London. Umorila je 

! i/;in;o. in oropala otroka. Ti 
^t. . ni >:ločinci se ne zadovoljijo s 
puhni :tim delom. Polkovnik pač ni 
bil gotov, če se mu bode načrt v vseh 
to-" kaij posrečil. Hotel je imeti otro-
ka !'i e _va Mrs. Aidershotova ne bi 
pri; •> ala za soproga, bi ji najbrže 
gro* i! z otrokovo usmrtitvijo." 

'' Pu va:em mnenju, Mr. Hoim:«es, ne 
1.o ;>• žen-ka otivku nič žalega sto-
l i l a ? " 

" T o je »c-veda izključeno. Seveda 
ne morem policijskemu načelniku v 
Londonu ničesar naznaniti, ker zlo-
čin ka ne sme slutiti, da smo ji tako 
tes.io za petami. Vjeti jo moramo v 
past, kfit ro je nam nastavila, in mir-
no pripustiti, da *e vrne v Teheran. 
Čakati moram. Še imamo nekaj te-
iiiicv pred nami. Trden načrt imam. 
A vse je od tega odvisno, če polkov-
nika pravočasno dobimo." — 

Dva dneva sta prešla in Sherlock 
Holim s je ravno v svoji sobi pre-
r i - ! ;c ij jjolkomikovo afero, ko je 
proti večeru naenkrat vstopil nek vo-

Ves je bil prašan in glavo je imel 
obvezano, 

fflii i i i i i n i i g i i i i r t i f i i m m š " r i t i 

Holmes." je rekel ves usapljen. " N a - i 
^a ekspedicija je bila štiri ure za Te-j 

iheranom napadena." 
Detektiv je s kletvico vstal. 
"Od koga?" 
"Napadla nas je najmanj pet-, 

kratna premoč kurdskih roparjev," je i 
vojak poročal. "Skoraj vsi ljudje so i 
padli. Samo hitrosti mojega jezdne-; 

Iga velbloda se imam zahvaliti svojo j 
r»sitev." 

(Sherlock Holmes je zaškripal z j 
zobmi. 

" In Mrs. Aldersfcotf" 
" N e vem. kaj se je z njo zgodilo," . 

je vojak odgovoril. 
Sherlock Holmes je pogledal Har- j 

r y a . — 

"Dobro j e ," je rekel vojaku. " A n -
gleška vlada bode zahtevala za zločin 
popolno zadoSoeajje " 

Vojak je pozdravil in odšel. i 
"Tukaj imaš tisoč dinarjev," je re-

kel mojster Harrrju in mantel nekaj 
bankovcev na mizo. "Kupi dva iz-
borila velbloda za ježo in tretjega, da 1 
nosi živila. Takoj se morava napo-
titi proti Hamadanu. Od hitro-< 
sti je vse odvisno. Ne vem gotovo, če j 
se ne skriva za napadam polkovnik, 
a najbrže bode tako." 

Harry je odihitel. da bi izvršil pove-
lje. Ob dveh ponoči sta jezdila Sher-
lock Holmes in Hary na hitrih velblo- j 
lih po karavanski cesti. Mea^c jima j 

j je pot razsvitljeval. Oba sta bila o - ] 
borožena do zob. Nista hotela vzeti j 

, seboj nobenega spremljevalca. Zana- ! 

sala sta se na svojo moč, drznost in 
^zkušenje. 

Ko se je zdanilo, sta imela Teheran ' 
; že daleč za seboj. Okoli sedme ure 
; sta dospela na mesto, kjer je bila 
; karavana, ki je seveda veliko počas-
! neje potovala, napadena. Kri se je ; 

že razgubila v tleh, in samo sive skale 1 

v obližju so bile Še z njo ošfkropljene. i 
Velikanski jastrebi so kljuvali mrtva j 
trupla usmrtenih. 

Sherlock Holmes je skočil z vel-
bloda in preiskoval padle, a se je 
takoj prepričal, da so vsi mrtvi. 

Sled roparjev je vodila po kara-
vanski poti naprej. 

"Srečo imava," je zaklical detek-
tiv. "Kakor se kaže, so se obrnili 
lopovi proti Hamadanu. Mislijo, da 
je zasledovanje vsled političnih ne-
mirov nemogoče." 

Nagnala sta velblode k še večji hi-
triei. Na ta način je postajala raz-
dalja Kfî UA ker Ipjjftta^^e, 
jezdili konje, medtem ko sta imela 

i t m l i t m s m m 

» - " ; • rj t l '' '• — 

zasledovalca izborne velblode, ki so še 
enkrat urnejši. 

Kljub temn se jima ni posrečilo, da 
bi dobila roparje še na karavanski 
cesti. Po divji ježi v žareči solnčni 
vročini, na izsušenih tleh in po mno-
gih težavafa KO se pojavile haaaadan-
ske kopule mo&?j v daljavi. 

Jezdeca si nista privoščila odpočit-
ka. Drvila sta mimo velike mošeje 
in tako dospela v središče Hama-
dana. 

Tan: je bilo vse živahno. Ko sta 
se obrnila proti višini, sta videla vso 
planjavo polno karavanskih vlakov. 
Sredi mesta je nastala na velikem 
frcni vas šotorov, med katerimi se je 
gibalo na stotine trgovcev. V Ha-
madanu je bil sejem. 

Na nekem osamljenem prostoru je 
stalo kak ducat oboroženih mož, ki so 
prodajali perzijske konje. Za njimi 
je bil krasen šotor, pred katerim je 

I stala straža. 
Sherlock Holmes je zdrknil z vel-

bloda, ravnotako tudi Harry. Živali 
sta oddala slugi neke gostilne ter za-
čela hoditi po trgu. 

Nudil se jima je slikovit prizor. 
Med šotori in bogatimi trgovci so 

se klatile sumljive postave. Nedaleč 
od glavnega trga je gorel velik ogenj 
na velikem kamnu, in pri njem so 
Perzije i kuhali kavo. T upa t am se je 
med možmi pojavila kaka globoko zsx-
?trfa žena. 

Sherlock Holmes se je zrinil s Har-
ry čin škozi množico in prišla sta zo-
pet do prostora, kjer so bili konji, ki 
so obudili njuno pozornost. Krasen 
šotor je dokazoval, da mora biti po-
sestnik teh konj bogat trgovec. Kur-
di so ležali okoli, naslonjeni na pu-
ške. ter opazovali prerivajočo se mno- j 
žico s temnimi očmi. 

" A l i vidiš krvav .madež na levem 
sprednjem kopitu drugega konja. 
Harry T" 

Harry je moral dolgo iskati z očmi, 
predno je našel rudeči madež, kate-
rega je ostro detektivovo oko že o-
pazilo. 

"Četrti konj nekoliko šepa," je 
nadaljeval detektiv. "Kakor se vidi, 
sa je nekdo zbodel s sulico. Rana je 
namazana z nekim mazilom. Obesiti 
se pustim, če — " 

Stavka ni mogel končati. Mož ve-
like postave, oblečen v perzijsko noš-
njo. je razgrnil šotor ter stopil pred 
njega. Ostro je nekaj časa mot *1 
svoje ljudij in z nekim je dalj časa 
govoril. 

Sherlock Holmes in Harry sta se 
takoj pometala med množico, da .)U 
mož ne bi opazil. 

"Polkovnik je bi l ," je rekel Harry, 
kateremu se je tresel glas razbur-
jenja. 

Slierloek Holmes je pokimal. 
"Srečo imava. Najbrže so mu po-

šla denarna sredstva, drugače ne bi v 
Hamadanu prodajal uplenjenih ko-
njev." 

Mojster je segel v žep ter dal Har-
ry ju več listin. 

"Tukaj imaš nekaj priporočilnih 
pisem, s katerimi se moreš ubraniti 
vsakega zasledovanja in s katerimi 
lahko braniš svoje pravice." je rekel. 
"Ostati moraš tukaj in glej, da dobiš 
Mrs. Aldershotovo v oblast. Polkov-
nika vzamem jaz nase." 

Gibčno se je zgnjetel skozi množico 
in stopil pre i šotor. Ko je pa hotel 
mimo Rurdov, so ga lc-ti zavrnili. 

" K a j hočeš?" ga je eden ostro 
vprašal. "Al i hočeš kupiti konje? 
Poglej jih. Dovolj je izbire. V 
šotoru pa stanuje gospod, s katerim 
nimaš ničesar opfc-aviti." 

"O. pač,'* je Sherlock Holmes 
elasno zaklical. "imam z njim opra-
vit i ." 
• Hoi-d je vzbuditi polkovnikovo po-
zornost, ki se je ravnokar zopet podal 
v;5<ftor. Svoj namen je tudi dosegel, 
ker/ ko se je detektiv še pričkal s 
Kurd i. je- stopil med nje. 

•Komaj je ugledal detektiva je pre-
bledel. S hripavim glasom* je zakri-
e&H 

" T o je izdajalec! Zgrabite ga! 
Tat! Morilec! Ropar! Pes vseh 
psov!" 

Taka jeza ga je zgrabila in tak 
strah se ga je polastil, da je te besede 
izgovoril v eni sapi. To je njegove 

I ljudi zmešalo. Sherlock Holmes je 
zgrabil dva Kurda, ki sta mu bila 

; najbližja, in ju vrgel v druge, da sta 
'podrla tri tovariša na tla. V nasled-
njem trenotku je. prijel polkovnika. 
Ta je potegnil dolg nož izza pasu ter 
zamahnil proti svojemu -sovražniku. 
Holmes je prestregel roko z orožjem 

; ter jo skušal obdržati v svoji, a pol-
: kovnik se mu je iztrgal ter stekel h 
i kon jem. 

(Dalje prihodnjič.) 

K R E T A N J E P A R N I K O V . 

POTSDAM 
odpluje maja v Rotterdam. 

KRONPRINZ WILHELM 
odpluje 3. maja v Bremen. 

PRESIDENT GRANT 
odpluje 4. maja v Hamburg. 

OCEANIA 
odpluje 4. maja v Trst. 

ADRIATIC 
odpluje 4. aja • Southampton. 

4 
odpluje 5. maja • Havre. 

. • * * . T ' - . *' - * " * ' i, 

GEORGE WASHINGTON 
odpluje 5. maja v Hamburg. 

PHILADELPHIA y 
odpluje 7. maja t Southampton. ^ 

FINLAND 
odpluje 7. maja v Antwerpen. 

KAISER WILHELM H . ^ 
odpluje 10. maja • Bremen. 

NTEUW AMSTERDAM ^ 
odpluje 10. maja v Rotterdam. A 

TEUTONIC m 
odpluje 11. maja v Southampton. 

LA SAVOIE A 
odpluje dne 12. maja. A 

BREMEN 3 
odpluje dne 12. maja. V 

BALTIC ^ 
odpluje dne 14. maja. ^ 

VADERLAND V 
odpluje dne 14. maja. ^ 

ST. LOUIS ^ 
odpluje dne 14. maja. 

Samo ^ 
c e n t o v I 

velja vsak zvezek potnega romana 

V PADIŠAHOVEJ SENCI. | 

V BALKANSKIH 1 
SOTESKAH. I 

Dosedajni 4 rrezki skupaj stanejo —-
16 EN k^LAK. f 

Ta krasni roman bode obsegal Sest ! 

knjig in stanejo vse skupaj samo go 
$1.50 s pošto vre.d. 

H( 
V zalogi imamo i s 

S zrezka . w 

' V I N N E T O U " o, 
Rdeči Gentleman 

Vsi trije zvezki veljajo 754 a poštnino ^ 
vred. 

Kdor misli naročiti te zanimive 
in izranredno cenene knjige, naj piie 
takoj, dokler se še vse dob£- P£ 

Upravništvo " Glas Naroda " 
82 Cortlandt St., N.Y. [ 

POZOR, ROJAKI! J a 

Kadar vam poteže zavarovalnina 
na vašej hiši ali posestvu, obrnite ee 
na Franka Oouie, edinega slovenske- i u 

ga zanesljivega, zavarovalnega agenta 
v Chisholmn, Ifinn., in okolieL Za- j ti; 
stopam najboljše zavarovalne drnibe 
v Zjedinjenih državah. Poiiljam ta-, s i } 

di denar v staro domovina varno ia { 
zanesljivo po Frank Sakserjn in ia-. 
delujem vsa v notarski posel spada-
joča dela. • p£ 

Za obilen obisk se vam priporoH 
Frank Oouie, 

arad nad Bartolovo prodajalne, r e 

Chisholm, Minn 

Iščem svojega prijatelja IVANA VT-1 
DIC. Bivala sva skupaj v Creek, i 
Oklahoma, odkoder sva odpotova- j 
la skupno v Heleville, Oklahoma, 
kjer sva se potem razgubila. Pro- I 
sim cenjene rojake, če kdo ve za i 
njega, naj mi blagovoli naznaniti. M 

ali naj se mi pa sam javi. — Xa- ga 

dal Zor, Bos 4, Blackburn, West- • — 

moreland Co., Pa. (26-29—ij j 

N A Š I ZASTOPNIKI j ^ 

kteri so pooblaščeni pobirati naroc- : 

nino za <<Glas Naroda" in knjige, 
kakor tudi za vse druge v našo stro-

ko spadajoče posle. ' 
San Francisco, Cal.: Ivan Stariha. i 
Za Denver, Colo, in okolico: John 

Debeve, 4723 Vine St. 
Pueblo, Colo.: Petar Čnlig. 
Indianapolis, Ind.: Alojzij Bud-! 

man. ! 
Depue, HI.: Dan. Badovinae. 
Za Chicago, HI. Frank Jurjovec, 

181 - 202nd. St . 
Za Chicago, 111. Alois Leskovar. 
Za Chicago, III.: Frank Cherne, 

3103 Centre Ave. > 
La Salle, 111: Mat. Komp, * r'l 
South Chicago, HI.: Josip Kom-

pare. 
Waukegan, III.: Frank Petkoviek. 
Gary, Ind.: Jovan Mili5. 
Calumet, Mich, in okolica: Ivan 

Šutej. 
Iron Monntain, Mich, in okoliea: 

Marko Badovinae. 
South Range, Mich.: John Bahorii. j 
Chisholm, Minn.: K. Zgone. 
Ely, Minn.: Ivan Gonže. 
Manistique, Mich, in okoliea: John 

B. Kotzian. 
Ely, Minn, in okoliea: J. Skerjane. 
Eveleth, Minn,: Jurij Kotze. y 
Eveleth, Minn, in okolica: Nick 

Miletič. 
Hibhing, Minn.: Ivan Povie. 
Nashwauk, Minn: Geo Maurin. 
Tower, Minn.: John Majerle. 
Kansas City, Mo.: Ivan KovaSiS 

in Ivan Rabija. 
St. Louis, Mo. in okolico: Frank 

Skok. 

Aldridge, Mont: Gregor Zobee, 1 
fiiiiiiiiBiiiiiiiiil i i i i f i i i i l f i i i i i i i 

I A K O poa* ' I 
5 ^ denarje v stara domovino, ^ • | 
s fis ^ obrni se na zanesljivo tvrdko, ktera ti hitro in pošteno postreže ^ 
(j Frank Sakser Co. I 
i - » 2 C o r t l a n d t St . , N E W Y O R K . 

J ^ potuješ Y staro domovino, kupi k 

\ \ p a r o b r o d n i l i s t e k / Pn ^ 
l Frank Sakser Co. & 
jj . , 8 2 C o r t l a n d t S t . , N E W Y O R K . g 

A J t Q svojega sorodnika, ženo ali kakega dragega iz starega kraja v z e t i v 
5 ^ v to deželo, kupi ^ 

5 parobrodni in železniški listek pri | 
5 Frank Sakser Co. | 
g 82 Cortlandt St., NEW YORK. t 

S! A želiš svoje trdo prislužene novce sigurno in obrestonosno ' ̂  
A n W naložiti v kako Hranilnico z dobrimi obrestmi, t 
.j od dne vloge do dne dviga, obrni se na ' | 
l Frank Sakser Co. | 
J _ _ _ _ C o r t l a n d t St . , N E W Y O R K . | 

J A , I V C / Pa P°sllliai U11«1̂  drugače svetujejo in naletiš slabo, pa ni krivda jk 
5 Frank Sakser Co. t 
5 & 

Brooklyn, N. Y . : Alojzij CeSarek. 
Little Falls, N. Y . : Frank Gre-

gorka. 
Bridgeport, 0 . , in okoliea: Andrej 

Hočevar. 
i Cleveland O.: Frank Sakser Co., 
William Sitar 

C. E. Proskowetz, Mingo Junction, 
Ohio, in osrednji Coke Region. 

Oregon City, Ore.: M. Justin. 
Za Allegheny, Pa. in okolico: M. 

Klarich, 1013 Ohio St. 
Braddock, Pa.: Ivan Germ. 
Herminie, Pa.: Geo. M. Schultz. 
Za Burdine, Pa. in okolico: Frank 

Petrovič. 
Conemaugh, Pa. : Ivan Pajk. 
Claridge, Pa.: Anton Jerina. 
Forest City, Pa . : Karl Zalar. 
Heilwood, Pa. in okolico: Alojzij 

JakoS. 
Johnstown, Pa. : Frank Gabrenja. 
Pittsburg, Pa . : Ignac Podvasnik 

iu Jakob Zabukovec. 
Za Pittsburg, Pa. in okolico: Ma-

tija Skender. 
Steelton, Pa . : Marko Kofalt in Jo-

1 sip A. Pibernik. 
! Sutersville, Pa.: Louis Mrhar. 

Willock, Pa . : Fran Seme. 
Za Bingham Canyon, Utah. Milan 

: Pavkovich. 
"West Jordan, Utah: Anton PalHič. 
Black Diamond, Wash.: Gx. Po-

renta. 
Benwood, W. Ya. : E. Hoffman. 
Thomas, W. Va. : Josip Rue. 
Milwaukee, Wis . : Josip Tratnik. 

J Rock Springs, Wy. : A. Justin. 
: Rock Spring, Wyo.: Val. Stalich. 

* * • 

j Ysi naši eastopniki so z nami Se 
1 dalje časa v poslovni zvezi, vsled če-
sar jih rojakom najtopleje priporo-

, čamo. 

ROJAKI, NAROČAJTE S E N A " G L A S NABODA", NAJVEČJI U i 
MAJCENEJŠI DNEVNIKI 

RED STAR LINE. 
Plovitba med New Yorkom In Antwerpom. 

Redna tedenska zveza potom poštnih parnikov z 
brzoparniki na dva vijaka. 

LAPLAND A t KROONLAND 
18,694 ton 12,185 ton 

FINLAND VADERLAND 
12,185 ton 12,018 t o n _ 

Kratka in udobna pot za potnike v Avstrijo, na Of^sko, Slovensko, Hrvaiekn, 
in Galicijo, kajti med Antwerpom in imenovanimi deželami je dvojna direktna že-
lezniška zveza. 

Posebno se še skrbi za udobnost potnikov medkrovja. Trejti razred obstoji ia 
malih kabin za 2, 4. 6 in 8 potnikov. 

Za nadaljne informacije, cene in vožn= lietke obrniti Fe je na 

R E D S T A R LIINE. 
No. 9 Broadway. 1306 "F" Street. N. W., 205 McDermot A»*.. 

N E W Y O R K WASHINGTON, D. C. WINNIPEG. MAN • -
8 4 S t a t e S t ree t . 219 St . Char ie* S t r ee t . 319 iGoaJnr S t r ee t , 

B O S T O N . MASS. N E W ORLEANS. LA. 5 A N FRANCISCO. CAL. 
709 2nd Ave . , 90-96 Dearborn S t r ee t . 121 So. 3rd S t ree t . 

SEATTLE. W A S H . CHICAGO. ILL. MINNEAPOLIS. MINN. 
1319 W a l n u t S t ree t . 900 Locuct S t ree t , 31 H ^ p i t a l S t r ee t . 

PHILADELPHIA PA. ST. LOUIS. MO. MONTREAL. Q U E . 

MO* w r t ** rm. ^ c* * * J * ^ M 

i y s t p o - A m e r i k a n s k a č r t a 
i p r e j e b r a t j e C o s u l i o H ] ? 

Na]prlpravne)Sa in najceMjša parobrodna črta 7.a Sievence ta Hrvate/ 

Regularna vožnja med New Yorkom, Trstom in R c t o 
Cene rožnih listov iz New Torka za HL razred to 

V r i s p o d a j n a r o d o m n o r i porotno- T B S T A ' 3 5 Of 
[ d i n a d y o v i j a k a imajobrOK> L J U B L J A 2 T B 3&6( 

i i i m i b r ^ J ® T : K E K S — z s r i 
AX.TOB, I A T J 8 A , Z A G B B B A 3« 

M A 8 T H H A W A B H I T O T O * K A R L O T O A 3® 2i 
5 A B G K J T D T A . . 

. w . H B A Z B B D do 
r O C E A N I A . 

v T B S T A al i B B K E , « 5 0 0 0 , 55-0« J fiO.'i 

PHELPS BRQS. & COu Gen. A<ren»*. 2 Washington St.. NeuL ̂ ock 


